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EN - ENGLISH
LED rechargeable headlamp.

Thank you for choosing our product! Please read the
user manual before use.

1. SPECIFICATIONS

1.1 Luminous flux.

1.2 Runtime.

1.3 Beam distance.

1.4 Light intensity.

1.5 Type of LED(s).

1.6 Light color temperature.

1.7 Beam angle.

1.8 Compatible batteries.

1.9 Input parameters.

1.10 Charging time.

1.11 Dust and moisture protection rate.

1.12 Impact resistance rate.

1.13 Product dimensions.

1.14 Product weight.

1.15. Product materials: Aluminum, polycarbonate.
* The output measured over the total runtime,
including periods of reduced output caused by built-
in overheating protection. Actual performance may
vary based on the operating environment.

Note: The above specifications based on laboratory
tests using the stocked Videx Li-Ton 18650 2200mAh
battery at 21 + 3°C and 50%-80% humidity. Actual
performance may vary with different environments
and type of battery used.

2. PRODUCT OVERVIEW
2.1 Rotary switch;

2.2 Power button;

2.3 Battery level indicator;
2.4 Charging port;
2.5End cap.

3. OPERATING INSTRUCTIONS

Turning ON:

With the lamp locked, rotate the switch clockwise
from “Lock” to the desired mode: Red Light,
Spotlight, Floodlight, or Combined Light (Turbo) to
turn on the lamp.

Turning OFF:

With the light is on, press and hold the power button
for 0.5 seconds to switch off the light, or rotate the
switch back to “Lock” to turn off and lock the lamp.
If the light is off, rotating the switch to any mode
(except “Lock”) will automatically turn it on.

Changing the Brightness:

Red Light mode: Single press the power button to
cycle through Red Low — Red High — Red Flash.
Spotlight mode: Single press the power button to
cycle through Spotlight Low — Spotlight Middle —
Spotlight High.

Floodlight mode: Single press the power button to
cycle through Floodlight Low — Floodlight Middle
— Floodlight High.

Memory Function:

The headlamp automatically recalls the last
brightness setting used in each lighting mode and
restores it the next time that mode is activated.

4. CHARGING

Turn off the headlamp and open the protective
silicone cap. Connect the USB-A end of the charging
cable to a wall charger, and the other end to the
headlamp’s charging port. During charging, the
indicator will glow red. When fully charged, the
indicator will turn green. After charging, disconnect
the cable and securely close the protective cap to
prevent water or dust from entering the headlamp.

5. BATTERY LEVEL INDICATION

When the light is off, a single press of the power
button activates the LED indicator to show the
remaining battery level. The indication remains
visible for 3 seconds unless turned off earlier with
another single press of the power button. Each time
the light is switched on, the battery level indicator
automatically appears for 3 seconds. When the
switch is set to “Lock,” the battery level cannot be
checked.

Battery level indication:

Steady green: 80-100% charge remaining;

Flashing green: 79-50% charge remaining;

Steady red: 49-25% charge remaining;

Flashing red: 24-1% charge remaining.

6. BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the end cap and insert the battery with the
anode (+) facing the power button. After insertion,
screw the end cap back on tightly to ensure proper
contact.

7. THE BOX CONTENTS

7.1 Headlamp;

7.2 Headband;

7.3 Fast-release holder;

7.4 Standard holder;

7.5 Li-ITon battery 18650 2200mAh;
7.6 Charging cable;

7.7 Spare O-rings;

7.8 Warranty card.

8. MAINTENANCE

Disassembling the sealed parts of the headlamp
body may compromise its performance and void
the warranty.

Remove the batteries from the headlamp if it will be
stored for an extended period.

Recharge stored Li-ion batteries every four months
to maintain optimal performance and avoid storing
themin a discharged state.

Lock the headlamp to prevent accidental activation
during storage or transportation.

Periodically clean the battery contacts to ensure
stable operation, as dirty contacts can cause
interruptions or unstable performance.

Regularly lubricate the silicone seals and threaded
parts of the headlamp to prevent premature wear
and maintain its waterproof integrity. If the silicone
rings are damaged, they must be replaced.

Keep the headlamp dry and clean. After use in wet or
muddy conditions, wipe it down with a soft, dry cloth
to remove dirt and moisture. Do not use abrasive
cleaners or solvents on the headlamp, as they may
damage the surface, seals, or scratch the lens.

Avoid exposing the headlamp to extreme
temperatures, as this can degrade the battery and
damage internal components.

Store the headlamp in a cool, dry place away from
direct sunlight to prevent heat damage.

Inspect the headband periodically for wear and
tear, and replace it if necessary to maintain comfort
and fit.

The LED light source in this headlamp is non-
replaceable. When the LED reaches the end of its
service life, the entire headlamp must be replaced.

9. WARNINGS

The high-intensity light from the headlamp can
cause eye damage. Avoid shining it directly into eyes,
as it may result in injury.

The headlamp may accumulate significant heat
during prolonged use, causing the body to become
hot. Handle with care to avoid burns

Do not shine the headl

Use only batteries specified in the technical
specifications.

Do not attempt to charge primary CR123A batteries, as
this may damage the device or pose a safety hazard.
Batteries contain substances that may harm the
environment and human health. Dispose of them
responsibly.

Do not throw batteries into fire or attempt to open
their casing.

Keep the headlamp out of reach of children.

The manufacturer is not responsible for any damage
resulting from failure to follow these instructions. The
manufacturer reserves the right to update this manual.
The latest version can be downloaded from the website
by scanning the QR code.

10. WARRANTY

The warranty period is 3 years for the headlamp and 1
year for the battery. Other components are not covered
by warranty. Within the warranty period, a defective
headlamp or rechargeable battery may be exchanged
or returned upon presentation of valid proof of
purchase, provided that all accessories are retained.
This limited warranty does not apply in the following
cases: Misuse of the product resulting in damage to
its internal components; Unauthorized disassembly or
evidence of significant mechanical damage; Damage
caused by force majeure.

UA- YKPAIHCbKA
CaiTy

I it NixTapuK.
[skyemo, wo obpanu Haw npopykt! byab nacka,
npouwTaiite IHCTPYKUitO KOpUCTYBaya Nepes BUKOPMC-
TaHHAM.

1. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTVKI

1.1 Caitnosuii notik.

1.2 Yac poboru.

1.3 JlanbHicTb NpomeHs.

1.4 IHTEHCMBHICTb CBITNA.

1.5 Tun csitnopiopa(is).

1.6 Konipxa Temnepartypa cBitna.

1.7 KyT npomens..

1.8 Cymici 6atapei.

1.9 BxigHi napametpu.

1.10 Yac 3apsmKaHHs.

1.11 Cryninb 3axucTy BiA NUNY Ta BonOrM.

1.12 CryniHb yaapocTiitkocti.

1.13 Po3mipu Bupoby.

1 14 Bara Bupoby.

pianu BUpoy: Aniomiilt,

* MOTYKHICTb BUMIPIOETbCS NPOTArOM 3aranbHoro vacy

Po6OTH, BKNIOYAIOYM NEPIOAN 3HIKEHHA MOTYKHOCTI,

CnpUYMHeHi B6ynoaaHmM 3aXMCTOM Bl neperpisy.
Tb MOXe Bifpi: 5 3anex-

HO Bif1 yMOB excnnyaTaui

Mpumitka: HasefieHi BulLe xapakTepucTuky 6asyiotbcs

Ha NabopaTopHUX BUNPOBYBAHHSIX 3 BUKOPUCTAHHAM

HasBHoro akymynstopa Videx Li-Ion 18650 emHictio

2200 mAr 3a Temnepatypu 21 + 3°C 1a Bonorocti 50%-

80%. ®aKTW4Ha NMPOAYKTUBHICTb MOXe BiAPI3HATMCA

3ANEXKHO Bifl C Ta TMNy BUKOPHUC

akymynsitopa.

2.0MNA/ BUPOBY

2.1 MoBopoTHHit nepeMmkay;

2.2 KHOMKa XUBNEHHS;

23 P PiBHSA 3apsfly akymynaTopa;
2.4 TlopT 3apaKaHHs;

2.5 TopueBsa KpuLuKa.

3. IHCTPYKLUIA 3 EKCTIYATALYT

8. TEXHIYHE OBC/TYTOBYBAHHS
PO36UPaHHS repMETUYHIX YacTUH Kupnycy nixtapst

Swiatfo rozproszone mocne.

Funkcja pamieci:

MOXe nopywwTu ioro
rapaiio.
BuiiMaiiTe eNeMeHTH KVBNEHHS 3 NiXTaps, SKIWO BiH
5 NPOTAOM TP 0 nepiogy.
3apuﬂ>«ame nitiii-ionHi akymynsTopu, Wo 36epiraiorb-
s, KOXHI 4OTUPU MicsiLi, Wob niATpUMYyBaT! OnTM-
MabHy NPOAYKTUBHICTb, Ta yHuKaiiTe 36epirakHs ix y
PO3pPSMKEHOMY CTaHi.
3abnokyiite nixtap, wWo6 3anobirtv BunagkoBoMy
BBIMKHEHHIO Nifi Yac 36epiraHks abo TpaHCMOpTyBaH-
Hsl.
MepioanyHO 0uNLLYiATE KOHTAKTI ENEMEHTIB XKNBNeH-
Hf, W06 3abesneunTn cTabinbHy poboTy, OCKiNbKM
GpyAHi KOHTAKTM MOXYTb CMPU4MHUTK nepe6oi abo
HecTabinbHy pobory.
PerynspHo 3malyiiTe CUNiKOHOBI YLLNbHIOBAYi Ta Pi3b-
608i YacTvHy nixTaps, Wob 3ano6irtn nepegyacHomy
3HOCY Ta 36eperTu 1oro BOAOHENPOHUKHICTb. SIKILO C1-
NIKOHOBI KiNbLiA NOLIKOAXEHI, X HROOXiAHO 3aMiHNTH.
Tpumaiite nixap cyxum i yuctum. Micns BUKOPUCTaHHS
y BOA0rMX abo bpyAHUX YMOBaX NPOTPITb /Oro M'AKOI0
Cyxolo TKaHuHoI0, o6 Bupanut Gpya Ta Bonory. He
BUKOPUCTOBYiATe abpasvBHi 3acobu NS YuLieHHs
ab0 PO3UMHHIKM NSt NIXTaPs,, OCKINbKM BOHN MOXYTb
i i abo noaf

Tik3y.

YHWKaiiTe BMBY eKCTPEMaNbHUX TeMnepaTyp Hanob-

HOTO NiXTaps, OCKiNbKYM Le MoxXe noripwutn poboty
ymynstopa a yTp

36epiraiiTe HanOGHWI NiXTap y NPOXONIOAHOMY, CyXoMy

Micui, nogani Big NPAMMX COHAYHMX NMPOMEHIB, W06

3an06irTn NOWKOMKEHHIO Bif Tenna.

MepioanyHo nepesipsiiTe HaronoB'a Ha HasBHICTb 3HO-

Cy Ta 3aMiHioiiTe iforo 3a notpe6u, Wo6 3abesneuntn

KOMGOPT Ta nocaaky.

CBiTnoAioAHe Kepeno CBitna B LibOMy Hano6HOMy nix-

Tapi He3MiHHe. Konu Tepmi cnyx6u caitnogiona 3akin-

YYETbCS, HeobXiAHO 3aMiHNTI BeCb HaNOGHMI NixTap.

9. NMONEPEKEHHA
BucokoiHTeHcuBHe  CBiTNO BiA Hano6Horo nixtaps
MOXe NoapasHuTyK oui. YHukaiite cBiTNa

Latarka nie przywotuje ostatnie ustawienie
jasnosci uzywane w kazdym trybie oswietlenia i
przywraca je przy nastepnym uruchomieniu tego trybu.

4. tADOWANIE

Wytacz latarke i otwérz silikonowa ostone. Podtacz
koricowke USB-A kabla fadujacego do tadowarki
Sciennej, a drugg koricowke do portu tadowania
latarki. Podczas fadowania wskaznik bedzie Swiecit na
czerwono. Po petnym natadowaniu wskaznik zmieni
kolor na zielony. Po natadowaniu odtacz kabel i
szczelnie zamknij ostone, aby zapobiec przedostawaniu
sie wody i kurzu do wnetrza latarki.

5. WSKAZNIK POZIOMU NAtADOWANIA BATERII

Gdy latarka jest wytaczona, pojedyncze nacidniecie
przycisku zasilania aktywuje wskaznik LED pokazujacy
poziom natadowania baterii. Wskaznik ~pozostaje
widoczny przez 3 sekundy, chyba Ze latarka zostanie
wytaczona wezesniej kolejnym nacisnieciem przycisku
zasilania. Po kazdym wiaczeniu latarki wskaznik
poziomu natadowania baterii automatycznie pojawia
sie na 3 sekundy. Po ustawieniu przetacznika w pozycji
4Lock” (blokada) poziomu natadowania baterii nie
mozna sprawdzic.

Wskaznik poziomu natadowania baterii:

Staty zielony: 80-100% natadowania;

Migajacy zielony: 79-50% natadowania;

Staty czerwony: 49-25% natadowania;

Migajacy czerwony: 24-1% natadowania.

6. WYMIANA BATERIT

Odkrec zaslepke i wtoz baterie anodg (+) skierowang w
strone przycisku zasilania. Po wiozeniu, mocno dokre¢
zaslepke, aby zapewni¢ prawidtowe przyleganie.

7. ZAWARTOSC OPAKOWANIA

7.1 Latarka czotowa;

7.2 Opaska na gtowe;

7.3 Uchwyt z szybkim mocowaniem;
7.4 Uchwyt standardowy;

6e3nocepeaHbo B Oui, OCKINbKA Le MOXe npussectn
A0 TpaBMu.

Mia 4ac TpMBaNoro BUKOPUCTaHHA HanobHMiA nixtap
MOXe HaKonn4yBaTh 3Ha4Hy KINbKICTb Tenna, LWo npu-
3B0AMTL /10 HarpiBaHHs kopnycy. MoBOALTECA 3 HUM
06epexHO, o6 YHIKHYTY onikiB.

He cBiTiTb HanobHuM nixtapem nobnusy nerkoamuc-
TIX PEYOBWH, 106 3an06irT pusnky noxexi.
BukopucToByiite nuwe

litowo-jonowy 18650 2200 mAh;
7.6 Kabel do fadowania;

7.7 Zapasowe uszczelki typu O-ring;

7.8 Karta gwarancyjna.

8. KONSERWACJA
Demontaz uszczelnionych czesci korpusu latarki moze
pogorszyc jej dziatanie i uniewazni¢ gwarancje.

3a3Have-
Hi B TEXHIYHUX XapaKTepUCTUKaX.
He Hamaraiitecs 3apsaxati nepeuHHi 6atapeiiku
CR123A, ocKinbky L MOXe MOLKOAUTM NpUCTpiit abo
CTBOpUTH 3arpo3y 6esneui.

MICTATb P , AKi MOXYTb
3aBAaTv WKoaN Haakonmmnhomy CepeaoBuLLy Ta 340-
POB't0 IOAMHM. YTUNi3yiATe iX BiANOBIAANbHO.
He kupaiite 6atapeiiku y BOToHb i He Hamaraiitecs Bif-
KpUTH iXHiil Kopnyc.
36epiraiiTe HanoGHMIA NixTap y HepocTynHoMy ans
AiTeid Micui.

p

He Hece Ti 33 Gymb-aki
umx
HCTYKUTA. Bmpo6nm< 3aNMLLaE 3a C000I0 NPaBo OHOB-
nioBatu uem noci6HK. OCTaHHI0 EEpCIK] MOXHa 3aBaH-

TaKuTy 3 BeB-CaiiTy, NPocKaHyBaBLi QR-KOA.

10. TAPAHTIA
TapaHTiiiHwit TepMIH CTaHOBUTb 3 pOKY ANS Hano6Horo

Wyjmij  baterie z latarki, jesli bedzie ona
przechowy przez diuiszy czas.
Nataduj ~akumulatory litowo-jonowe co ~ cztery

mleS|qce aby zachowac optymalna wydajnos¢ i unikac
ia ich w stanie roz
ZablokuJ Iatarke, aby zapobiec przypadkowemu
uruchomieniu  podczas  przechowywania  lub
transportu.
Okresowo czy$¢ styki baterii, aby zapewnic stabilng
prace, poniewaz zabrudzone styki moga powodowac
przerwy w dziataniu lub niestabilng prace.
Regularnie smaruj silikonowe uszczelki i gwintowane
czesci latarki, aby zapobiec przedwczesnemu zuzyciu
i zachowa¢ jej wodoodpornos¢. Jesli silikonowe
pierscienie sg uszkodzone, nalezy je wymienic.
Utrzymuj latarke w suchosci i czystosci. Po uzyciu w
mokrych lub btotnistych warunkach przetrzyj ja migkka,
suchg Sciereczka, aby usunac brud i wilgoc. Nie uzywaj
Sciernych Srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikéw
do czyszczenia latarki, poniewaz moga one uszkodzi¢
powierzchnie, uszczelki lub zarysowac soczewke.

YBIMKHEHHS: nixaps 1a 1 pIK Ansi akymynsiopa. IHwi komnoxertn  Unikaj naraiania latarki czofowej na  dziatanie
Konw nixrapuk il, NOBEPHITb Nep He icio. Mpotsrom i Y , poniewaz moze to
3a CcTpinKoio 3 «bnokysaH-  TepMmiHy netbexmmm HanobHwit nixrap abo aKyMynﬂ- spowodowaé degradaqg baterii i uszkodzenie
Hsb» y NOTPIGHMiA pexwm: YepBoHe CBiTo, HanpagneHe  TOPHY batapeto MoxHa 06MiHATM a6o noepHyTu nicnsi  elementéw wewnetrznych.

csitno, Mp CBiTNO abo CBITNO  Mpep'aBNeHHs AificHoro NiaTeepkeHHA nokynku 3a  Przechowuj latarke czotowa w chtodnym, suchym

(Typ6o), m06 yBerKHym cBiTIO.

BumkHeHHs:
Konu nixtapuk yBIMKHEHWUH, HaTUCHITb i yTpuMmyii-
Te KHOMKY XUBNeHHs nporsrom 0,5 cekyHau, o6

ymoBu 36epexeHHs BCiX akcecyapis. Lia obmexeHa

rapaHTisi He MOWMPIOETLCS Ha Taki Bunaaku: Henpa-

BUNbHE BUKOPUCTaHHA BMPOGY, W0 npusseno [0

MOWKOMKEHHS OT0 BHYTPIWHIX KOMNOHeHTis; He-

CaHKuioHoBaHe pcsﬁmpam 60 HasBHICTb 3HAuHUX
Al

miejscu, zdala od bezposredniego $wiatta stonecznego,
aby zapobiec uszkodzeniom spowodowanym wysoka
temperaturg.

Okresowo sprawdzaj patak pod katem zuiycia i w
razie potrzeby wymien go, aby zapewni¢ komfort i

y csnno abo Hasap y
Ta 3abno-

, Wob y

KyBaTy NiXTapuK.

fAKWo cBitno B
Y it pexum (kpim «b.

BBiMKHe iioro.

3MmiHa AckpaBoCTi:

Pexum l4epBoHoro CBiTNa: OAHE HaTUCKAaHHS KHOMKY
MiX P ACKpa-

BOCTI: ‘-IepBOHMM cnaiiii — HEpBOHMM BUCOKMA —>

YepBoHe 6numaHHs.

Pexum Hanpaaneuoro BiTna: OfHe HaTUCKaHHS KHO-

Kk MiX

cnp!
bopc-maxopHUMK 0bCTaBUHAMM.

PL - POLSKI
Latarka czofowa LED z akumulatorem.

Dziekujemy za wyb6r naszego produktu! Przed uzyciem
prosimy o zapoznanie sie z instrukcjg obstugi.

1. DANE TECHNICZNE

1.1 Strumien $wietlny.
1.2 Czas pracy.

1 3 Zasieg wigzki.

zenie Swiatta.

Hanpasnenuit cna6kmm —> HanpasneHwii cepeaHii —
HanpaBﬂeHmm BUCOKMIA.
Pexum TIPOXKEKTOPHOTO  CBiTAa: Onue HaTUCKaHHS

1 5 Rodzaj diod LED.
1.6 Temperatura barwowa Swiatta.
1 7 Kat wigzki.

KHONKW ans
TlpoxeKTop crabknii —> I'Ipomenop cepe,u.mm —
TpoXeKTop BUCOKMIA.

DyHKUis nam'aTi:

Hano6Hwit nixTap aBTOMATMYHO 3aNam'ATOBYE OCTaHHE
HanawTyBaHHA ACKPABOCTI, AKe BUKOPWUCTOBYBANoCs B
KOXHOMY PeXUMi OCBITNEHHS, | BIAHOBNIOE i0ro N Yac
HaCTYMHO! aKTUBaLIl LUbOr0o Pexumy.

4. 3APALKA

BUMKHITb HanobHwiA NixTapuk Ta BiAKPWIATE 3aXMCHNIA
CUNIKOHOBUIA KOBMAYyoK. [Migkniouith KiHeub USB-A
3apAAHOTO Kabenio 40 3apAHOTO NPUCTPOIO, a iHWMiA
KiHellb ~ 0 3apAAHOro ﬂDpTy HanobHoro nixtaps. Mia
yac bCst

Micnsi noBHoro 3apsmmauna mnmxamp CraHe 3eneHmm,
Micns 3apamkaxks Big'eaHaiiTe Kabenb Ta wWwinbHO
3aKpuiiTe 3aXUCHMIA KOBMAYoK, W06 3anobirtn notpa-
NAAHHI0 BOAY a60 Nuy BcepeanHy Hano6bHoro nixTaps.

5. IHINKATOP PIBHS 3APALY AKYMYNIATOPA

Konu mxrap BUMKHEHO, DﬂHE HaTMCKaHHSI KHOMKK
aKTuBye CBi kWi

NOKasye 3anuwokK 3apsapy

1 9 Parametry wejsciowe.

1.10 Czas tadowania.

1.11 Stopieni ochrony przed kurzem i wilgocia.

1.12 Stopieni odpornosci na uderzenia.

1.13 Wymiary produktu.

1.14 Waga produktu.

1.15. Materiaty: aluminium, poliweglan.

* Moc mierzona w calym okresie pracy, wliczajac
okresy obniz mocy

zabezpieczeniem przed przegrzamem Rzeaywma
wydajnos¢ moze sie rozni¢ w zaleznosci od srodowiska
pracy.

Uwaga: Powyisze specyfikacje oparte sa na testach
laboratoryjnych z uzyciem zapasowego akumulatora
Videx Li-lon 18650 o pojemnosci 2200 mAh w
temperaturze 21 + 3°C i wilgotnosci 50%-80%.
Rzeczywista wydajnos¢ motze sie réznic w zaleznosci od
Srodowiska i rodzaju uzytego akumulatora.

2. OPIS PRODUKTU
2.1 Przefacznik obrotowy;
2.2 Przycisk zasilania;

Irodto Swiatta LED w tej latarce czotowej jest
niewymienne. Po osiagnieciu korica Zywotnosci diody
LED nalezy wymienic calg latarke czotowa.

9. OSTRZEZENIA

Swiatto o duzej intensywnosci emitowane przez latarke
czotowg moze spowodowac uszkodzenie oczu. Unikaj
Swiecenia bezposrednio w oczy, poniewaz moze to
spowodowac obrazenia.

Latarka czotowa moze gromadzi¢ duzo ciepta podczas
dtugotrwatego uzytkowania, powodujac rozgrzanie
ciata. Zachowaj ostroznos¢, aby unikna¢ oparzen.

Nie S$wiec latarkg czotowa w poblizu substancji
fatwopalnych, aby uniknac ryzyka pozaru.

Uzywaj wytacznie baterii okreslonych w specyfikacji
technicznej.

Nie prnbu] fadowac baterii CR123A, poniewaz moze to

na provoznim prostredi.

Pozndmka: VySe uvedené specifikace vychézeji z
laboratornich testdi s pouzitim skladované baterie
Videx Li-Ton 18650 2200mAh pfi teploté 21 + 3 °C a
vihkosti 50 %-80 %. Skute¢ny vykon se miie i3t v
zvislosti na prostfedi a typu pouzité baterie.

2. PREHLED PRODUKTU

2.1 Otocny pepina¢;

2.2 Tlatitko napajent;

2.3 Indikdtor Urovné nabiti baterie;
2.4 Nabijeci port;

2.5 Koncova krytka.

3. POKYNY K PROVOZU

Zapnuti:

S uzamcenou lampou otocte prepinac ve sméru
hodinovych ruticek z polohy ,Uzaméeno” do
pozadovaného rezimu: Cervené svétlo, Bodové svétlo,
Rozsviceni nebo Kombinované svétlo (Turbo) pro
zapnuti lampy.

Vypnuti:

S rozsvicenou lampou stisknéte a podrite tlacitko
napéjeni po dobu 0,5 sekundy pro vypnuti lampy
nebo otocte prepinac zpét do polohy ,Uzaméeno” pro
vypnuti a uzaméeni lampy.

Pokud je svétlo vypnuté, otocenim prepinate do
libovolného rezimu (kromé ,Zam¢eno") se automaticky
zapne.

Iména jasu:

ReZim cerveného svétla: Jednim stisknutim tlacitka
napédjeni prepinate mezi re7imy: Nizka Cervend —
Vysoka cervend — Blikani cervené.

Rezim ého svétla: Jednim tlacitka
napéjeni prepinate mezi rezimy: Nizké bodové svétlo
—> Stredni bodové svétlo — Vysoké bodové svétlo.
Rezim svétlometu: Jednim stisknutim tla¢itka napéjeni
prepinate mezi rezimy: Nizké bodové svétlo — Stredni
bodové svétlo — Vysoké bodové svétlo.

Funkce pamé
Celovd  svitilna i automaticky vybavi posledni
nastaveni jasu pouZité v kazdém rezimu osvétleni a
obnovi ho pfi pristi aktivaci daného rezimu.

4. NABIJENT

Vypnéte Celovku a oteviete ochranny silikonovy kryt.
Pripojte konec nabijeciho kabelu s konektorem USB-A
k nabijecce ve zdi a druhy konec k nabijecimu portu
Celovky. B&hem nabijeni bude indikator svitit cervené.
Po plném nabiti se indikétor rozsviti zelené. Po nabiti
odpojte kabel a bezpetné uzaviete ochranny kryt,
abyste zabranili vniknuti vody nebo prachu do celovky.

5. INDIKACE UROVNE NAPETI BATERIE

KdyZ je svétlo vypnuté, jedingm stisknutim tlacitka
napéjeni se aktivuje LED indikator, ktery zobrazuje
zbyvajici Uroveii nabiti baterie. Indikace zlistava
viditelnd po dobu 3 sekund, pokud neni dive vypnuta
dal$im jedinym stisknutim tlacitka napéjeni. Pokazdé,
kdyz je svétlo zapnuto, se indikdtor Grovné nabiti
baterie automaticky zobrazi na 3 sekundy. Pokud je
prepinat v poloze ,Zamceno*, nelze kontrolovat drovei
nabiti baterie.

Indikace trovné nabiti baterie:

Sviti zelené: Zbyva 80-100 % nabiti;

Blikajici zelené: Zbyvé 79-50 % nabiti;

Sviti Cervené: Zbyva 49-25 % nabiti;

Blikajici cervené: Zbyva 24-1 % nabiti.

6. VYMENA BATERIE

Odsroubujte koncovku a vloite baterii anodou (+)
smérem k tlacitku napajeni. Po vlozeni koncovku pevné
zasroubujte zpét, abyste zajistili spravny kontakt.

7. OBSAH BALENI

7.1 Celovka;

7.2 Celovka;

7.3 Drzdk s rychlym uvolnénim;
7.4 Standardni drzak;

7.5 Li-Ion baterie 18650 2200 mAh;
7.6 Nabijeci kabel;

7.7 Néhradni O-krouzky;

7.8 Zérutni list.

8. UDRZBA
DemontdZ utésnénych &asti télesa svétliometu miize
ohrozit jeho vykon a vést ke zruSeni zaruky.

nésledujici pripady: Nespravné pouZiti vyrobku, které
mé za nasledek poskozeni jeho vnitfnich soucésti;
Neopravnénd demontdZ nebo dikaz o znatném

potrebné vymenit celti Celovku.

9. UPOZORNENIA

mechanickém po3 i; Poskozeni zplisobené vyssi
moci.

SK - SLOVENCINA
Nabijatelnd LED Celovka.

Dakujeme, Ze ste si vybrali na3 produkt! Pred pouzitim
si precitajte navod na poutitie.

1. SPECIFIKACIE
1.1 Svetelny tok.

1.2 Doba prevadzky.

1.3 Dosah luca.

1.4 Intenzita svetla.

1.5 Typ LED diddy(-i).

1.6 Teplota farby svetla.

1.7 Uhol luca.

1.8 Kompatibilné batérie.

1.9 Vstupné parametre.

1.10 Cas nabijania.

1.11 Stuperi ochrany proti prachu a vihkosti.

1.12 Stuperi odolnosti voci ndrazom.

1.13 Rozmery produktu.

1.14 Hmotnost produktu.

1.15. Materialy produktu: Hlinik, polykarbonat.
*Vykon merany pocas celkovej dcby prevadzkyvratane
obdobf znizeného vykonu sy

ochranou proti prehriatiu. Skuto(nyvykon sa moze lisit
v zavislosti od prevédzkového prostredia.

Poznamka: Vyssie uvedené Specifikicie vychadzajd z
laboratérnych testov s pouzitim skladovanej batérie
Videx Li-Ion 18650 2200 mAh pri teplote 21 + 3 °C a
vihkosti 50 % - 80 %. Skutotny vykon sa moze IiSit
zévislosti od prostredia a typu poufitej batérie.

2. PREHLAD PRODUKTU

2.1 0tocny prepinac;

2.2 Tlatidlo napéjania;

2.3 Indikétor Urovne nabitia batérie;
2.4 Nabijaci port;

2.5 Koncovy kryt.

3. POKYNY NA PREVADZKU

Zapnutie:

Ked' je lampa uzamknuta, otocte prepina¢ v smere
hodinovych ruticiek z polohy ,Uzamknuté” do
pozadovaného rezimu: Cervené svetlo, Bodové svetlo,
Rozsvietenie alebo Kombinované svetlo (Turbo), ¢im
lampu zapnete.

Vypnutie:

Ked' je lampa zapnuta, stlatte a podrite tlacidlo
napédjania 0,5 sekundy, ¢&m lampu vypnete, alebo
otocte prepinac spat do polohy ,Uzamknuté”, ¢im
lampu vypnete a uzamknete.

Ak je svetlo vypnuté, otolenim prepinaca do
lubovolného rezimu (okrem ,Uzamknuté”) sa
automaticky zapne.

Imena jasu:

ReZim cerveného svetla: Jednym stlacenim tlacidla
napdjania prepinate medzi rezimami Nizka cervend —
Vysokd cervend — Blikajlica Cervend.

Rezim bodového svetla: Jednym stlatenim tlacidla
napédjania prepinate medzi rezimami Nizky bodovy
svetl — Stredny bodovy svetl — Vysoky bodovy svetl.
ReZim  rozsvietenia: Jednym  stlacenim tlacidla
napédjania prepinate medzi rezimami Nizky bodovy
svetl — Stredny bodovy svetl — Vysoky bodovy svetl.

Funkcia paméte:

Celometka si automaticky vypamatd posledné

svetlo z Celovky moze sposobit
poskodeme oi. Nesvietite priamo do o, pretoZe to
moze viest k zraneniu.

Celovka moze pocas dlhodobého pouzivania
akumulovat’ znacné mnoistvo tepla, ¢o moze
sposobit’ zahriatie tela. Zaobchddzajte s fiou
opatrne, aby ste sa nepopalili.

Nesvietite celovkou v blizkosti horlavych latok, aby
ste predisli riziku poziaru.

iba batérie uvedené v technickych
iach.

ajte sa nabijat primdrne batérie CR123A,
pretofe by to mohlo pokodit zariadenie alebo
predstavovat bezpecnostné riziko.

Batérie obsahuju latky, ktoré moziu poskodit’
Zivotné prostredie a [udské zdravie. Zlikvidujte ich
zodpovedne.

Nehddzte batérie do ohiia ani sa nepokusajte otvorit’
ich kryt.

Uchovévajte celovku mimo dosahu deti.

Vyrobca nezodpoveda za Ziadne Skody sposobené
nedodrzanim tychto pokynov. Vyrobca si vyhradzuje
prévo aktualizovat tdto prirucku. Najnovsiu verziu si
moZete stiahnut z webovej stranky naskenovanim
QR kédu.

10. ZARUKA

Zarutna doba je 3 roky na Celovku a 1 rok na
batériu. Na ostatné komponenty sa zéruka
nevztahuje. V ramci zaruénej doby je mozné chybni
Celovku alebo nabijatelnd batériu vymenit’ alebo
vratit' po predlozeni platného dokladu o kipe za
predpokladu, Ze sa zachovd vietko prislusenstvo.
Tdto obmedzend zdruka sa nevztahuje na

nasledujice  pripady: ~ Nespravne = pouzivanie
vyrobku, ktoré md za ndsledok poSkodenie jeho
vntornych

alebo dokaz o znaénom mechanickom poskodent;
Poskodenie spdsobené vy$Sou mocou.

HU - MAGYAR
LED-es Ujratolthet6 fejlampa.

Koszonjiik, hogy termékiinket vélasztotta! Hasznalat
eldtt kérjiik, olvassa el a felhaszndli kézikonyvet.

1. MUSZAKI ADATOK

1.1 Fénydram.

1.2 Uzemid@.

1.3 Sugértavolsag.

1.4 Fényintenzitds.

1.5 LED(ek) tipusa.

1.6 Fény szinh6mérséklete.

1.7 Sugdrszog.

1.8 Kompatibilis akkumulatorok.

1.9 Beviteli paraméterek.

1.10 Toltési id6.

1.11 Por- és nedvesség elleni védelem.

1113 Termék méretei.

1.14 Termék stlya.

1.15. Termék anyagai: Aluminium, polikarbonat.

* A teljesitmény a teljes iizemidd alatt mérve,
beleértve a beépitett tdlmelegedés elleni védelem
miatti  csokkent teljesitmény iddszakait is. A
tényleges teljesitmény a miikodési kornyezettdl
fliggben valtozhat.

Megjegyzés: A fenti specifikiciok laboratériumi
teszteken alapulnak, melyeket a Videx Li-Ion
18650 2200mAh akkumuldtorral végeztek 21
+ 3°Con és 50%-80% paratartalom mellett. A
tényleges teljesitmény a kornyezettdl és a haszndlt

nastavenie jasu pouZité v kazdom rezime
obnovi ho pri dal3ej aktivacii daného rezimu.

4. NABIJANIE

Vypnite Celovku a otvorte ochranny silikonovy kryt.
Pripojte koniec USB-A nabijacieho kabla k nabijacke
v stene a druhy koniec k nabijaciemu portu celovky.
Pocas nabijania bude indikdtor svietit na cerveno.
Po Uplnom nabiti sa indikator rozsvieti na zeleno. Po
nabiti odpojte kébel a bezpetne zatvorte ochranny
kryt, aby ste zabranili vniknutiu vody alebo prachu
do celovky.

5. INDIKACIA UROVNE NATIATIA BATERIE
Ked je svetlo vypnuté, jednym stlatenim tlatidla

Vyjméte baterie ze svétl pokud bude sklad

sa aktivuje LED indikator, ktory zobrazuje

po del3i dobu. L é tové baterie
dobijejte kazdé ctyri mésl(e, abyste udrZeli optimalni
vykon, a neskladujte je ve vybitém stavu.
Zablokujte svétlomet, abyste zabrénili
aktivaci béhem skladovani nebo prepravy.
Pravidelné Cistéte kontakty baterie, abyste zajistili
stabilni provoz, protoZe znetisténé kontakty mohou
zplisobit preruseni nebo nestabilni vykon.

Pravidelné promazévejte silikonové tésnéni a zdvitové
Castisvétlometu, abyste zabrénili predcasnému

nahodné

urzadzenia lub zag
hezple(zenstwa.
Baterie zawieraja substancje, ktére moga szkodzi¢
Srodowisku i zdrowiu ludzkiemu. Nalezy je utylizowa¢
w sposéb odpowiedzialny.
Nie wrzucac baterii do ognia ani nie otwierac ich
obudowy.
Przechowywac latarke czotowg poza zasiegiem dzieci.
Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w wyniku nieprzestrzegania niniejszej
instrukcji. Producent zastrzega sobie prawo do
aktualizacji niniejszej instrukgji. Najnowszg wersje
mozna pobrac ze strony internetowej, skanujac kod QR.

10. GWARANCJA

Okres gwarancji na latarke czotowg wynosi 3 lata, a
na akumulator 1 rok. Pozostate elementy nie sa objete
gwarancjg. W okresie gwarancyjnym wadliwg latarke
czotowg lub akumulator mozna wymienic lub zwréci¢ za
okazaniem waznego dowodu zakupu, pod warunkiem
zachowania  wszystkich  akcesoriow.  Niniejsza
ograniczona gwarancja nie ma zastosowania w

2.3 Wskaznik poziomu i a;
2.4 Port tad

Y
3ANWAETBCA BUIMOIO MPOTATOM 3 CekyHA, AKWO 1
He BUMKHYTH paHIUJe OAHUM HATUCKAHHAM KHOMKM XN~
BeHHs. LLlopasy, konu nixtap yBiMKHeHo, iHAuKaTop
piBHA 3apaay aKyMynaTopa aBTOMaTUYHO 3'ABNAETHCA
Ha 3 cekynam. Konm BC 8 N0710-

2.5Zasdlepka.

3. INSTRUKCJA OBSEUGI
WLACZANIE:

eHHS! «BNOKYBaHHS, piBeHb 3apszy Batapei Hemox-
/B0 NepesipuTy.

piBHiB 3apsiny aky
IOCTiiHO CBITWTbC 3eNleHim: 3anuwmnocs 80-100%
3apagy;
MurotavBuii 3enennit: 3anuwunocs 79-50% sapsay;
MocTiito CBITTbCA YepBOHUM: 3anuwunocs 49-25%
3apagy;
Mwurotnnewii yepsoHuit: 3anuwunocs 24-1% 3apsay.

6. 3AMIHA AKYMY/IATOPA

BiKpyTiTh TOPLEBY KPWLLIKY Ta BCTABTe eNeMeHT XMB-
NeHHsl aHOAOM (+) 0 KHOMKM XWBNEHHs. Micns BCTaBkn
LWiNbHO 3aKpyTiTh TOPLEBY KPMLLKY, 06 3abe3neunTn
HaNeXHNN KOHTAKT.

7. BMICT KOPOBKM

7.1 HanobHuit nixap;

7.2 Oronig's;

7.3 LUBMAKO3HIMHMIA TPUMaY;

7.4 CTangaptHuii Tpumay;

7.5 Jlitiii-ioHHuiA akymynstop 18650 2200 MAr;
76 it kabenb;

substances to prevent the risk of flre

7.7 3anacHi Kinbua ywwinbHIoBavis;
7.8 TapaHTiitHuii TanoH.

lampy, obro¢ przetacznik zgodnie
z ruthem wskazéwek zegara z pozycji ,Lock” do
z3danego trybu: Swiatto czerwone, Reflektor, Reflektor
lub Swiatto mieszane (Turbo), aby wiaczy¢ lampe.

WYLACZANIE:

Po wiaczeniu lampy, naciénij i przytrzymaj przycisk
zasilania przez 0,5 sekundy, aby wytaczy¢ lampe, lub
obré¢ przetacznik z powrotem do pozycji ,Lock”, aby
wylaczy( i zablokowac lampe.

Jesli latarka jest wytaczona, przekrecenie przetacznika
na dowolny tryb (z wyjatkiem ,Blokada”) spowoduje jej
automatyczne wiaczenie.

Imiana jasnosci:

Tryb $wiatta czerwonego: Pojedyncze nacisniecie
przycisku zasilania przetacza migdzy trybami: Czerwony
niski — Czerwony mocny — Czerwony migajacy.

Tryb Swiatta punktowego: Pojedyncze nacisniecie
przycisku zasilania przefacza miedzy trybami: Swiatto
punktowe niskie — Swiatto punktowe $rednie m
Swiatto punktowe mocne.

Tryb $wiatta rozproszonego: Pojedyncze nacisniecie
przycisku zasilania przetacza miedzy trybami: Swiatto
rozproszone niskie — Swiatto rozproszone $rednie —

ych przypadkach NleMasclwe uzytkowame

i a zachovali jeho vodotésnost. Pokud jsou
silikonové krouzky poskozené, je nutné je vyménit.
UdrZujte svétlomet suchy a €isty. Po pouZiti ve vihkém
nebo blativém prostedi jej otrfete mékkym, suchym
hadfikem, abyste odstranili necistoty a vihkost. Na
svétlomet nepoutivejte abrazivni Cistici prostiedky
ani rozpoustédla, protoze by mohly poskodit povrch,
tésnéni nebo poskrabat cocku.

Nevystavujte svétiomet extrémnim teplotam, protoze
by to mohlo degradovat baterii a poskodit vnitini
soucdsti.

Svétlomet skladujte na chladném a suchém misté

mimo dosah pfimého slunetniho zéfeni, abyste
zabrénili poskozeni teplem.
Pravidelné kontrolujte hlavovy most, zda neni

opotiebovany, a v pfipadé poteby jej vyméite, aby byl
zachovan komfort a padnuti.

LED svételny zdroj v této Celovce je nevyménitelny.
Jakmile LED dosahne konce své Zivotnosti, je nutné
vyménit celou celovku.

9. VAROVANI
Vysoce intenzivni svétlo z Celovky miize zplsobit

produktu | jego
wewnetrznych; N\eautoryzowany demontaz lub oznaki
znacznych uszkodzeri mechanicznych; Uszkodzenia
spowodowane sitg wyzsza.

Cz- CESKY
Dobijeci LED ¢elovka.

Dékujeme, Ze jste si vybrali na$ produkt! Ped pouzitim
si prosim prectéte uZivatelskou prirucku.

1. SPECIFIKACE

1.1 Svételny tok.

1.2 Doba provozu.

1.3 Dosah paprsku.

1.4 Intenzita svétla.

1.5 Typ LED diody(y).

1.6 Teplota barvy svétla.

1.7 Uhel paprsku.

1.8 Kompatibilni baterie.

1.9 Vstupni parametry.

1.10 Doba nabijeni.

1.11 Stuperi ochrany proti prachu a vihkosti.

1.12 Stupen odolnosti proti narazu.

1.13 Rozméry produktu.

1.14 Hmotnost produktu.

1.15. Materidly produktu: Hlinik, polykarbont.

* Vykon méfeny po celou dobu provozu, véetné obdobi
vykoni b ochranou

proti prehrati. Skutecny vykon se miize lisit v zavislosti

i oci. Nesvitte pfimo do oci, mohlo by dojit
ke zranéni.

Celovka se pii del3im pouzivani miize znaéné zahfivat,
coz miiZe zpiisobit zahFati téla. Zachdzejte s ni opatrné,
abyste se nepopalili.

Nesvitte celovkou v blizkosti hoflavych latek, abyste
predesli riziku pozaru.

PouZivejte pouze baterie uvedené v technickych
specifikacich.

Nepokousejte se nabijet primarni baterie CR123A,
mohlo by dojit k poskozeni zafizeni nebo k ohrozeni
bezpe¢nosti.

Baterie obsahuji latky, které mohou poskodit Zivotni
prosttedi a lidské zdravi. Zlikvidujte je zodpovédng.
Nevhazujte baterie do ohné ani se nepokousejte otevrit
jejich kryt.

Uchovévejte ¢elovku mimo dosah déti.

Vyrobce nenese odpovédnost za Zadné Skody vzniklé
v disledku nedodrieni téchto pokynd. Vyrobce si
vyhrazuje pravo aktualizovat tuto prirucku. Nejnovéjsi
verzi si miete stdhnout z webovych stranek
naskenovanim QR kédu.

10. ZARUKA

Zarutni doba je 3 roky na celovku a 1 rok na baterii.
Na ostatni komponenty se zaruka nevztahuje. Béhem
zérucni doby Ize vadnou ¢elovku nebo dobijeci baterii
vyménit nebo vratit po predloZeni platného dokladu
o koupi, za predpokladu, Ze je zachovdno veskeré
prisluSenstvi. Tato omezend zaruka se nevztahuje na

jlcu Groven nabitia batérie. Indikdcia zostane
viditelna 3 sekundy, pokial sa predtym nevypne dalsim
jednym stlacenim tlacidla napajania. Pri kaidom
zapnuti svetla sa indikdtor Grovne nabitia batérie
automaticky zobrazi na 3 sekundy. Ked' je prepinat
v polohe ,Uzamknuté”, nie je mozné skontrolovat
Grovei nabitia batérie.
Indikacia drovne nabitia batérie:
Svieti zelend: zostdva 80 - 100 % nabitia;
Blikajtica zelena: zostava 79 - 50 % nabitia;
Svieti Cervend: zostdva 49 - 25 % nabitia;
Blikajtica cervend: zostdva 24 - 1 % nabitia.

6. VYMENA BATERIE

Odskrutkujte koncovy kryt a vlozte batériu anédou (+)
smerom k tlacidlu napajania.

Po vloZeni pevne zaskrutkujte koncovy kryt, aby ste
zabezpecili spravny kontakt.

7. OBSAH BALENIA

7.1 Celovka;

7.2 Celovka;

7.3 Driiak s rychlym uvolnenim;

7.4 Standardny drziak;

7.5 Litium-iénova batéria 18650 2200 mAh;
7.6 Nabijaci kabel;

7.7 Nahradné 0-kruizky;

7.8 Zarucny list.

8. UDRZBA

Demontd utesnenych Casti tela svetlometu moéze
ohrozit jeho vykon a viest k zruSeniu zaruky.

Vyberte batérie z svetlometu, ak bude skladovany
dihsi cas.

Uskladnené litium-iénové batérie nabijajte kazdé Styri
mesiace, aby ste udrzali optimalny vykon, a vyhnite sa
ich skladovaniu vo vybitom stave.

Zablokujte svetlomet, aby ste predisli néhodnej
aktivacii pocas skladovania alebo prepravy.

Pravidelne Cistite kontakty batérie, aby ste zabezpecili
stabilndi prevadzku, pretoze zneistené kontakty mozu
sposobit prerusenie alebo nestabilny vykon.
Pravidelne premazévaite silikonové tesnenia a zavitové
Casti svetlometu, aby ste predisli predcasnému
opotrebovaniu a zachovali jeho vodotesnost. Ak sii
silikénové krzky poskodené, musia sa vymenit.
UdrZujte svetlomet suchy a €isty. Po pouZiti vo vihkom
alebo blatistom prostredi ho utrite makkou, suchou
handrickou, aby ste odstranili necistoty a vihkost. Na
svetlomet nepoutZivajte abrazivne Cistiace prostriedky
ani rozpustadld, pretoze by mohli poskodit povrch,
tesnenia alebo poskriabat SoSovku.

Nevystavujte svetlomet extrémnym teplotam, pretoze
by to mohlo degradovat' batériu a poskodit vnitorné
komponenty.

Svetlomet skladujte na chladnom a suchom mieste
mimo dosahu priameho slne¢ného Ziarenia, aby ste
predisli poskodeniu teplom.

Pravidelne kontrolujte hlavovy most, ¢ nie je
opotrebovany, a v pripade potreby ho vymerite, aby
ste zachovali pohodlie a prisposobenie.

LED svetelny zdroj v tejto celovke nie je vymenitelny.
Ked' LED didda dosiahne koniec svojej Zivotnosti, je

tipusétdl fiiggGen valtozhat.

2. TERMEKATTEKINTES

2.1 Forgdkapcsold;

2.2 Bekapcsolégomb;

2.3 Akkumuldtor t6ltottségi szintjének jelzGje;
2.4Toltoport;

2.5 Zaréfedél.

3. HASZNALATI UTASITASOK

BEkapcsolds:

Rogzitett ldmpa mellett forgassa el a kapcsol6t az
6ramutat jéraséval megegyezGen a ,Zar" allashol
akivant médba: Piros fény, Reflektor, Reflektor vagy
Kombinalt fény (Turbd) a lémpa bekapcsoldséhoz.

KIkapcsolas:

Bekapcsolt lampa mellett nyomja meg es tartsa
y a bekapc

a lampa klkap(solasahoz vagy forditsa vissza a

kapcsolét ,Zar" allasba a lampa kikapcsolasahoz és

rogzitéséhez.

Ha a ldmpa ki van kapcsolva, a kapcsolé bérmely

médba forgatdsa (a ,Zdrolas”  kivételével)
automatikusan bekapcsolja.

Afényerd médositasa:

Voros fény moéd: Nyomja meg egyszer a

bekapcsoldgombot a Piros Alacsony — Piros Magas
Reflektor  méd:  Nyomja meg egyszer a
bekapcsolégombot a  Reflektor ~ Alacsony —>
Reflektor Kozepes —> Reflektor Magas médok
kozotti valtashoz.

Reflektor  méd: Nyomja meg egyszer a
bekapcsolégombot @  Reflektor ~ Alacsony —>
Reflektor Kozepes —> Reflektor Magas médok
kozotti valtashoz.

Meméria funkcic:

A fejlémpa automatikusan visszahivja az egyes
vilagitdsi mddokban utoljdra haszndlt fényerd-
bedllitast, és a kovetkez6 alkalommal, amikor az
adott médot aktivalja, visszaallitja azt.

4.TOLTES

Kapcsold ki a fejlémpét, és nyisd ki a védd szilikon
sapkat. Csatlakoztasd a toltGkdbel USB-A végét
eqy fali toltéhoz, a masik végét pedig a fejlémpa
toltdportjahoz. Téltés kozben a jelzofény pirosan
vildgit. Teljes felt6Ités esetén a jelz6fény zoldre valt.
Toltés utan hizd ki a kabelt, és gondosan zard le
a védosapkat, hogy megakadalyozd a viz vagy por
bejutdsét a fejlampaba.

5. AKKUMULATOR SZINTJELZO
Amikor a lampa ki van kapcsolva, a bekapcsolégomb
egyetlen megnyomdséval aktivalodik a LED-jelzd,
amely mutatia az akkumuldtor fennmaradd
toltottségi szintjét. A jelzés 3 méasodpercig lathatd
marad, kivéve, ha korabban a bekapcsolégomb
Ujabb megnyomésaval kikapcsoljak. Minden
alkalommal, amikor a _lampa be van kapcsolva,
az k  jelzoje
i jelenik. Amikor
a kapcsold ,,Zarol[ aIIasban van az akkumulator
toltdttségi szintje nem ellendrizhetd.

Akkumulétor toltottségi szintjének jelz6je:
Folyamatos zold: 80-100% fennmarado toltés;
Villingo z6ld: 79-50% fennmaradé toltés;
Folyamatos piros: 49-25% fennmarado téltés;
Villingo piros: 24-1% fennmaradé toltés.

6. ELEMCSERE

Csavarja le a végzaré kupakot, és helyezze
be az akkumulatort gy, hogy az anéd (+) a
bekapcsolégomb  felé nézzen. Behelyezés utan
csavarja vissza szorosan a végzaré kupakot a
megfeleld érintkezés biztositésa érdekében.



7.ADOBOZ TARTALMA

7.1 Fejlampa;

7.2 Fejpént;

7.3 Gyorszéras tarté;

7.4 Standard tart6;

7.5 Li-ion akkumulator 18650 2200mAh;
7.6 Toltokébel;

7.7 Tartalék O-gydir(k;

7.8 Garanciajegy.

8. KARBANTARTAS
A fényszorohdz tomitett részeinek szétszerelése
ronthatja a teljesitményét és érvénytelenitheti a
garanciat.
Ha hosszabb ideig tarolja, vegye ki az elemeket a
fényszorébol.
Az optimalis teljesitmény fenntartdsa érdekében
négyhavonta toltse fel a tarolt litium-ion
akkumulatorokat, és keriilje a lemeriilt &llapotban
torténd tarolasukat.
Zdrja le a fényszérét, hogy megakadalyozza a
véletlen bekapcsoldst térolds vagy szallitds kdzben.
Rendszeresen tisztitsa meg az elem érintkezdit
a stabil miikodés biztositésa érdekében, mivel a
piszkos érintkezk megszakitdsokat vagy instabil
teljesitményt okozhatnak.
Rendszeresen kenje meg a szilikon tomitéseket
és a fényszoré menetes részeit az id6 elGtti kopas
és megbrzése .
Ha a szilikon gydirtik sériiltek, ki kell cserélni dket.
Tartsa a fényszorét szérazon és tisztan. Nedves vagy
séros koriilmények kozott torténd hasznalat utan
puha, szdraz ruhaval torélje le a szennyezddéseket
és a nedvességet. Ne hasznéljon stroldszereket
vagy oldészereket a fényszorén, mert ezek
kérosithatjdk a feliiletet, a tomitéseket vagy
megkarcolhatjak a lencsét.
Keriilie a fényszoré szélsdséges hémérsékletnek
valé kitételét, mivel ez lebonthatja az elemet és
kérosithatja a belso alkatrészeket.
A fényszorét hiivos, szaraz, kozvetlen napfénytdl
védett helyen tdrolia a h6 okozta karosodas
elkeriilése érdekében.
Rendszeresen ellendrizze a fejpant kopasat és
elhaszndlodasat, és sziikség esetén cserélje ki a
kényelem és az illeszkedés megdrzése érdekében.
A fejlampa LED-es fényforrasa nem cserélhetd.
Amikor a LED eléri élettartama végét, a teljes
fejldmpét ki kell cserélni.

9. FIGYELMEZTETESEK

A fejldmpa nagy intenzitdst fénye szemkarosodast
okozhat. Keriilje a kozvetlen szembe vildgitdst, mert
sériilést okozhat.

A fejlampa hosszabb haszndlat sordn jelentds
hot halmozhat fel, ami a test felforrdsodasat
okozhatja. Ovatosan kezelje, hogy elkeriilje az égési
sériiléseket.

A tlizveszély elkel

iilése érdekében ne vildgitson a
jlampaval gydlékony anyagok kzelék

Csak a miiszaki adatokban megadott elemeket

hasznalja.

Ne probdlja meg tolteni a CR123A elsddleges

elemeket, mivel ez kdrosithatja a késziiléket, vagy

biztonsagi kockazatot jelenthet.

Az elemek olyan anyagokat tartalmaznak,

amelyek kdrosithatjdk a kornyezetet és az emberi

egészséget. Felelsen artalmatlanitsa Oket.

Ne dobja tlizbe az elemeket, és ne probélja meg

kinyitni a burkolatukat.

Tartsa a fejldmpét gyermekekt6| elzarva.

cand lumina este aprinsd, indicatorul nivelului bateriei
apare automat timp de 3 secunde. Cand comutatorul
este setat pe ,Blocare”, nivelul bateriei nu poate fi
verificat.

Indicarea nivelului bateriei
Verde constant: 80-100% incdrcare ramasd;
Verde intermitent: 79-50% incdrcare rdmasd;
Rosu constant: 49-25% incarcare ramasa;
Rosu intermitent: 24-1% incarcare ramasa.

6. INLOCUIREA BATERIEI

Desurubati capacul de capat si introduceti bateria cu
anodul (+) orientat spre butonul de alimentare. Dupa
introducere, insurubati capacul de capat strans pentru
aasigura un contact corect.

7. CONTINUTUL CUTIET

7.1 Lanterna frontala;

7.2 Banda de sustinere;

7.3 Suport cu eliberare rapida;
7.4 Suport standard;

7.5 Baterie Li-Ion 18650 2200mAh;
7.6 Cablu de incarcare;

7.7 Inele O de rezerva;

7.8 Card de garantie.

8. INTRETINERE

Demontarea partilor sigilate ale corpului farului poate
compromite performanta acestuia si poate anula
garantia.

Scoateti bateriile din far dacd acesta va fi depozitat
pentru o perioada lunga de timp.

Reincarcati bateriile Li-ion deporitate la fiecare patru
luni pentru a mentine performanta optima si evitati
depozitarea lor descarcate.

Blocati farul pentru a preveni activarea accidentala in
timpul depozitarii sau transportului.

Curatati periodic contactele bateriei pentru a asigura o
functionare stabild, deoarece contactele murdare pot
cauza intreruperi sau performante instabile.

Lubrifiati regulat garniturile de silicon si piesele
filetate ale farului pentru a preveni uzura prematura si
a mentine integritatea impermeabild a acestuia. Daca
inelele de silicon sunt deteriorate, acestea trebuie
Tnlocuite.

Pastrati farul uscat si curat. Dupa utilizare in conditii
de umiditate sau noroi, stergeti-l cu o carpa moale
si uscatd pentru a indeparta murdaria si umezeala.
Nu utilizati produse de curdtare abrazive sau solventi
pe far, deoarece acestea pot deteriora suprafata,
garniturile sau pot zgaria lentila.

Evitati expunerea farului la temperaturi extreme,
deoarece acest lucru poate degrada bateria si poate
deteriora componentele interne.

Depozitati lanterna frontald intr-un loc racoros si uscat,
ferit de lumina directa a soarelui, pentru a preveni
deteriorarea cauzatd de caldura.

Inspectati periodic banda de sustinere pentru uzura
si inlocuiti-o, daca este necesar, pentru a mentine
confortul si potrivirea.

Sursa de lumind LED din aceasta lanterna frontald
nu este inlocuibila. Cand LED-ul ajunge la sfarsitul
duratei sale de viatd, intreaga lanterna frontald trebuie
inlocuitd.

9. AVERTIZARI

Lumina de mare intensitate a lanternei frontale poate
provoca leziuni oculare. Evitati sa o indreptati direct
spre ochi, deoarece poate provoca leziuni.

Lanterna frontald poate acumula caldurd semnificativa
n timpul utilizérii prelungite, provocand incalzirea

A gyarté nem vallal felel ajelen

be nem tartdsab6l eredd kdrokért. A gyartd
fenntartja a jogot a kézikonyv frissitésére. A
legtijabb verzio letélthetd a weboldalrél a QR-kéd
beolvasdsaval.

10. GARANCIA
A jotéllasi idoszak 3 év a fejlampdra és 1 év az
akkumulatorra. A tobbi alkatrészre a jotallas nem
vonatkozik. A j idoszakon beliil a hibds
fejldmpa vagy Gjratolthetd akkumuldtor cserélhetd
vagy visszakiildhet6 érvényes vésarldst igazold
bizonylat bemutatasaval, feltéve, hogy minden
tartozék megmarad. Ez a korlatozott jotallds nem
kozik a ko 0 Kk A termék
nem rendeltetésszer(i haszndlata, amely a belsd
é kar jasar vezet;
szétszerelés vagy jelentds mechanikai sériilés jelei;
Vis maior okozta kdr.

RO - ROMANA
Lanternd frontald LED reincdrcabild.

Vd multumim ca ati ales produsul nostru! Va rugam
sa cititi manualul de utilizare Tnainte de utilizare.

1. SPECIFICATII

1.1 Flux luminos.

1.2 Duratd de functionare.

1.3 Distanta fasciculului.

1.4 Intensitatea luminii.

1.5 Tipul de LED(uri).

1.6 Temperatura culorii luminii.

1.7 Unghiul fasciculului.

1.8 Baterii compatibile.

1.9 Parametrii de intrare.

1.10 Timp de incarcare.

1.11 Ratd de protectie fmpotriva prafului si
umiditatii.

1.12 Ratd de rezistenta la impact.

1.13 Dimensiunile produsului.

1.14 Greutatea produsului.
1.15.  Materiale ale
policarbonat.

* Puterea masurata pe durata totala de functionare,
inclusiv perioadele de putere redusa cauzate
de protectia incorporata la supraincalzire.
Performanta reala poate varia in functie de mediul
de functionare.

Nota: Specificatiile de mai sus se bazeaza pe teste
de laborator efectuate cu bateria Videx Li-Ion 18650
2200mAh din stoc, la 21 + 3°C si umiditate 50%-
80%. Performanta reala poate varia in functie de
mediul inconjurator si de tipul de baterie utilizat.

produsului: ~ Aluminiu,

2. PREZENTARE GENERALA A PRODUSULUI
2.1 Comutator rotativ;

2.2 Buton de alimentare;

2.3 Indicator nivel baterie;

2.4 Port de incdrcare;

2.5 Capac de capat.

3. INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE

Pornire:

Culampa blocata, rotiti comutatorul in sensul acelor
de ceasornic de la ,Blocare” la modul dorit: Lumina

corpului. pulati cu grija pentru a evita arsurile.
Nu  indreptati lanterna frontald in apropierea
substantelor inflamabile pentru a preveni riscul de
incendiu.

Utilizati numai bateriile specificate in- specificatiile
tehnice.

Nu fncercati sa incarcati baterii primare CR123A,
deoarece acest lucru poate deteriora dispozitivul sau
poate reprezenta un pericol pentru siguranta.
Bateriile contin substante care pot dauna mediului si
sanatatii umane. Aruncati-le in mod responsabil.

Nu aruncati bateriile in foc si nu incercati sa le
deschideti carcasa.

Anu se lasa la indemana copiilor.

Producatorul nu este responsabil pentru nicio dauna
rezultata din nerespectarea acestor instructiuni.
Producatorul isi rezervd dreptul de a actualiza acest
manual. Cea mai recenta versiune poate fi descdrcata
de pe site-ul web scanand codul QR.

10. GARANTIE

Perioada de garantie este de 3 ani pentru lanterna
frontald si de 1 an pentru baterie. Alte componente nu
sunt acoperite de garantie. In perioada de garantie, o
lanterna frontald sau o baterie reincarcabila defectd
poate fi schimbatd sau returnata la prezentarea unei
dovezi de achizitie valabile, cu conditia pastrarii tuturor
accesoriilor. Aceastd garantie limitata nu se aplica in
urmatoarele cazuri: Utilizarea necorespunzitoare a
produsului care duce la deteriorarea componentelor
sale interne; Dezasamblare neautorizata sau dovezi ale
unor daune mecanice semnificative; Daune cauzate de
fortd majora.

BG - BBJITAPCKMN
LED aKymynaTopeH YenHuk.

Bnarogapum By, ye nbpaxre Hawus npoaykr! Mons,
npoyetete PbKOBOACTBOTO 3a noTpeﬁmena npeau
ynotpeba.

1. CNELMOUKALINN

1.1 CBeTAMHEH NOTOK.

1.2 Bpeme Ha patorta.

1.3 Pa3cTosiHve Ha Tbya.

1.4 VIHTEH3UTET Ha CBETANHATa.

1.5 Bua cBeToanoa(v).

1.6 LiBeTHa TeMnepatypa Ha CBeTAUHaTa.

1.7 brbn Ha nbya.

1.8 CoBMecTMMY GaTepun.

1.9 BxogHu napametpu.

1.10 BpeMme 3a 3apexziaHe.

1.11 CTene Ha 3awuTa OT Npax 1 Bnara.

1.12 CTeneH Ha YCTOMYMBOCT Ha yAap.

1.13 Pa3mepu Ha npoayKkTa.

1.14 Terno Ha nposiykTa.

1.15. Matepuanu Ha npogykta: AnyMiuHWiA, nonmkap-
6oHar.

* MOLUHOCTTA e M3MepeHa 3a 06LIOTO BpeMe Ha pa-
6ora, nepuoan Ha MOLLHOCT,
NPUYMHEHa OT BrpajieHa 3aluuTa ot nperpssake. Jeii-
CTBUTENHATa NPOM3BOAMTENHOCT MOXe Aa Bapupa B
3aBUCMMOCT OT paboTHaTa cpeaa.

3abenexka: fopHuTe cneundukauyy ce 6asupat Ha na-
GoparopHu TecToBe ¢ HanuyHata batepus Videx Li-lon
18650 2200mAh npu 21 + 3°C u BnaxHocT 50%-80%.

rosie, Spotlight, Floodlight sau Lumina c

[eiic T MOXe [1a Bapupa

(Turbo) pentru a porni lampa.

OPRIRE:

Cu lumina aprinsd, apasati si mentineti apasat
butonul de alimentare timp de 0,5 secunde pentru
a opri lumina sau rotiti comutatorul inapoi la
,Blocare” pentru a opri si bloca lampa.

Dacé lumina este stinsd, rotirea comutatorului in
orice mod (cu exceptia ,Blocare”) o va aprinde
automat.

Modificarea luminozitatii:

Mod Lumind rosie: Apasati o singura data butonul
de pornire pentru a alterna intre Rosu scazut —
Rosu ridicat — Rosu intermitent.

Mod Spotlight: Apasati o singura datd butonul de
pornire pentru a alterna intre Spotlight scazut —
Spotlight mijlociu — Spotlight ridicat.

Mod Floodlight: Apdsati o singura datd butonul de
pornire pentru a alterna intre Spotlight scazut —
Spotlight mijlociu — Spotlight ridicat.

Functie de memorie:
Lanterna frontald reia automat ultima setare de

B 3aBMCMMOCT OT Cpefata M BUAA Ha W3non3BaHata
6Gatepus.

2. OBLL NPEFNEQ HA NPOAYKTA

2.1 PoTaLMOHeH npesknloyBaTen;

2.2 byToH 3a 3axpaHBaHe;

2.3 ViHANKaTOp 3a HUBOTO Ha GatepusTa;
2.4 Tloprt 3a 3apexpaHe;

2.5 KpaiiHa Kanauka.

3. MIHCTPYKLIAW 3A PABOTA
BrntouBaHe:

Mpu Nlamna, 3aBbp p no
YaCoBHUKOBATA CTPENKa 0T ,3aKMoYeH0” A0 XKenaHus
pexum: YepseHa cBeTnnHa, MpoxekTop, MpoxekTop
vnn Kom6unmpaHa ceetinna (Typ6o), 3a Aa

4. 3APEXIIAHE

W3Knio4eTe YeNHMKa 1 OTBOPETE 3aLUUTHATA CUIUKOHO-
Ba Kanauka. CBbpiete USB-A kpas Ha 3apsHuA kaben
KbM 3apAAHO YCTPOACTBO OT Mpexata, a Apyrus kpai
KbM NOpTa 3a 3apex/aaHe Ha YenHuka. Mo Bpeme Ha 3a-
PexaaHe MHANKATOPDT Lie CBETU B YepBeHo. Korato e
HanbAHO 3apefieH, MHAUKATOPDT Lie CTaHe 3eneH. Cnep
3apex/aHe u3Kkniodere kabena W 3arBopere MLTHO

Kanauka, 3a aa np: patute

Ha BO/A WM NPaX B YeNHUKa.

5. UHOVKALIA 3A HABO HA 3APS[] HA BATEPUATA

Korato c e 3 HaTucKa-

He Ha GyToHa 3a 3axpaHBaHe aktuBupa LED uHanka-

TOpa, KOWTO NOKa3Ba 0CTaBaLLOTO HMBO Ha batepuata.

WHAMKauaTa 0CTaBa BUAVIMA 3a 3 CeKYHAM, OCBEH ako

He 6bae M3KloYeHa No-paHo C ApYro eAHOKPaTHO Ha-

TUCKaHe Ha GyToHa 3a 3axpaHBaHe. Bceki M, korato

CBETAMHATa Ce BKNIOYM, MHAVKATOPbT 3a HYBO Ha bate-

pusTa ce nosiBABA aBTOMATUYHO 3a 3 CekyHau. Korato
p es ,, | HUBO-

70 Ha GatepusTa He MOXe Aa Gbe NpoBepeHo.

WHanKaus 3a HUBO Ha batepusTa:

MocTosiHHO 3eneHo: octasaly 3apsa 80-100%;

MuraLLo 3eneHo: ocTaaly 3apsj 79-50%;

MocTosiHHO YepBeHo: ocTaBaly 3apsaa 49-25%;

MuralLo YepseHo: ocTaBall, 3apaa 24-1%.

6. CMAHA HA BATEPUATA

Pa3BuiiTe Kanaukata v noctasete 6arepusiTa ¢ aHop (+)
06bpHaT KbM byTOHa 3a 3axpaHBaHe.

Cﬂe/:l nocraBsHe, 3aBUiiTe Kanaykarta NAbTHO 06pamo,
3a [1a OCUrypHTe NPaBUNEH KOHTaKT.

7. CbIbPXXAHWE HA KYTUATA

7.1 YenHuk;

7.2 lerTa 3a rmnasa;

7.3 [lbpxau ¢ 6bp3o ocBoGOXAaBaHE;

7.4 CranpapTeH abpxay;

7.5 Nutneso-itoHHa 6atepns 18650 2200mAh;
7.6 Kaben 3a 3apexpane;

7.7 Pe3epBHu O-npbCTeHn;

7.8 [apaHuUMOHHa KapTa.

8. MOAAPBHXKA

Pa3rnobsBaHeTO Ha 3aneyataHuTe YacTu Ha kopnyca Ha
dapa Moxe Aa I Herogara

TeNHOCT U Aa aHynupa rapaHunaTa.

V3Bapere batepuwTe oT papa, ako Lje Ce CbxpaHsBa 3a

KAELSWOETE T Adpma.

Edv 1o dpwg eivat anatd, n meplatpodi tou Slakérn
o€ oTtoLadTIoTe Aettoupyia (eKTog amo 1o «Kheidwpa»)
Ba To evepyoTrotioeL avtépara.

ANayf T Putewdtnrac:

Aettoupyia Kokkwou ®wtéc: Matiote éva povo Koupri
\ewtoupyiag yia va petapeite o€ Xapnhé Kokkwo —
YPnAd KOkkivo — Kokkwo ®Aag.

Nettoupyia MpoBohéa: Matfote éva pévo koupmi
Aettoupyiag yua va petapeite oe Xapnd Mpoporéa —
Meoaio MpoBoléa — YPnAS MpoBohéa.

Aewtoupyia MpoBoléa: Matfote éva povo Koupri
\ettoupyiag yia va petaBeite oe Xapn\o Mpopokéa —
Megaio MpoPoréa — YPnAé MpoBoléa.

Aettoupyia Mvipng:

0 mpopoléag avakael autdpata TV Tehevtaia
pUBHLON dwTEWOTNTAG TTOL XpnOLpoTIoLBrKE O KABE
Aettoupyia GTLOPOU Kat TV EmavadEpeL Ty eNGpevn
hopa Tou evepyortonBel avtr n Aettoupyia.

4. ®OPTIZH

IBAote Tov ipoBoléa Kat avoi§te TO TPOOTATEUTIKG
Kkamakt olkévng. Iuvdéote To dkpo USB-A Tou
kahwSiou $optiong oe évav $poptioth ToiXou Kal To
@Mo dakpo otn Bopa dpéptiong Tou TpoPoréa. Katd
) Sldpkela g opriong, N EvéelEn Ba avapel pe
KOKKWO Xpwpa. Otav poptiotel TAApwe, n €vdeln
Ba yivel mpdown. Metd T goptian, amoouvséte T0
KaAw8Lo Kat KAeloTe KaAA TO TIPOOTATEUTIKG KATIAKL
yla va amotpépete T €i0os0 vepol | oKOVNG aTOV
mpoBoéa.

5. ENAEIZH YTAOMHX MIMATAPIAZ
‘Otav n Auyvia eivat opnot, pe éva pévo matnpa tou
KOUMTOD A€LToupyiag €vepyomote(tal n evOelkTky
Auyvia LED vy va epaviotel n umolemépevn
otabyn pratapiag. H évdel§n mapapévet opat yia 3
SeutepOdemta, eKTOG €dv amevepyomownBel vwpitepa
e éva akOpn TATNHaA Tou Kouprol Aettoupyiag.
KaBe popd mou avaPet n Auyvia, n évéelfn otabung
u piag epdaviletat avtopata yua 3 PO

‘Otav o Stakomtng Bpioketat ot Béan «Kheidwpar, Sev
efvat Suvatdg o Eheyog TG oTABUNG TG i

Pastaba: aukstiau pateiktos specifikacijos pagrjstos
laboratoriniais ~ bandymais, ~ atliktais naudojant
supakuota ,Videx Li-Ion 18650 2200mAh” baterija,
esant 21 + 3 °C temperatarai ir 50-80 % drégmei.
Tikrasis veikimas gali skirtis priklausomai nuo aplinkos
ir naudojamos baterijos tipo.

2. PRODUKTO APZVALGA

2.1 Sukamasis jungiklis;

2.2 Maitinimo mygtukas;

2.3 Baterijos lygio indikatorius;
2.4 Tkrovimo prievadas;

2.5 Galinis dangtelis.

3. NAUDOJIMO INSTRUKCIJOS
JJUNGIMAS:

Uifiksavus lempa, pasukite jungiklj pagal laikrodZio
rodykle i§ padeties ,Uzrakinti” | norimg rezima:
raudona 3viesa, prozektorius, proZektorius arba
kombinuota Sviesa (turbo), kad jjungtuméte lempa.

ISJUNGIMAS:
Tjungus lempa, pasy ite ir palail itini
mygtuka 0,5 sekundés, kad iSjungtuméte lempa,
arba pasukite jungiklj atgal j padétj ,UZrakinti’, kad
iSjungtumeéte ir uzrakintumete lempa.

Jei Sviesa iSjungta, pasukus jungiklj j bet kurj rezimg
(isskyrus ,Uzrakinti”), ji automatiskai jsijungs.

Ry3kumo keitimas:

Raudonos 3viesos reZimas: vieng karta paspauskite
maitinimo mygtuka, kad perjungtuméte tarp Raudona
silpna — Raudona stipri — Raudona mirkséjimas.
Prozektoriaus reZimas: vieng karta paspauskite
maitinimo mygtuka, kad perjungtuméte tarp Silpnas
prozektorius — Vidutinis prozektorius — Stiprus
prozektorius.

1.14 Produkta svars.

1.15. Produkta materiali: aluminijs, polikarbonats.

* Jauda, kas mérita visa darbibas laika, ieskaitot
periodus ar samazinatu jaudu, ko izraisa iebavéta
parkarSanas aizsardziba. Faktiska veiktspéja var
atskirties atkariba no darbibas vides.

Piezime: Tepriek$ minétas specifikacijas ir balstitas uz
laboratorijas testiem, izmantojot noliktava esosu Videx
litija jonu 18650 2200 mAh akumulatoru 21 + 3 °C
temperatara un 50-80 % mitruma apstak|os. Faktiska
veiktspéja var at3kirties atkariba no vides un izmantota
akumulatora veida.

2. PRODUKTA PARSKATS

2.1 Grozamais slédzis;

2.2 leslegsanas/izslegsanas poga;
2.3 Akumulatora limena indikators;
2.4 Uzlades ports;

2.5 Gala vacins.

3. LIETQEANAS INSTRUKCIJAS
IESLEGSANA:

1.8 Uhilduvad akud.

1.9 Sisendparameetrid.

1.10 Laadimisaeg.

1.11 Tolmu- ja niiskuskaitse maar.

1.12 Lodgikindlus méaar.

1.13 Toote modtmed.

1.14 Toote kaal.

1.15. Toote materjalid: alumiinium, polikarbonaat.

*Valjundvdimsus on mdddetud kogu todaja jooksul,
oS O O ckaitse (ot

vahenenud vdimsuse perioodid. Tegelik judlus voib

olenevalt tookeskkonnast erineda.

Markus: Ulaltoodud spetsifikatsioonid p&hinevad

laborikatsetel, kus kasutati laos olevat Videx Li-Ion

18650 2200mAh akut temperatuuril 21 + 3 °C ja

huniiskusel 50-80%. Tegelik joudlus voib olenevalt
ja liibist erineda.

2. TOOTE ULEVAADE

2.1 Poordliliti;

2.2 Toitenupp;

2.3 Aku laetuse indikaator;

Kad lampa ir blokéta, pagrieziet slédzi p j
virziena no stavokla “Blokét” uz vélamo rezimu:
Sarkana gaisma, Prozektors, Prozektors vai Kombinéta
gaisma (Turbo), lai ieslégtu lampu.

IZSLEGSANA:

Kad lampa ir ieslégta, nospiediet un turiet ieslég3anas/
izslegsanas pogu 0,5 sekundes, lai izslégtu gaismu, vai
pagrieziet slédzi atpakal stavokii “Bloket”, lai izslégtu
un blokétu lampu.

Ja gaisma ir izslégta, pagrie7ot slédzi jebkura rezima
(iznemot “Blokét"), ta automatiski ieslégsies.

Spilgtuma maina:
Sarkanas gaismas re7ims: Vienreiz nospiediet

Prozektoriaus reZimas: vieng karta
maitinimo mygtuka, kad perjungtuméte tarp Silpnas
prozektorius — Vidutinis prozektorius —  Stiprus
prozektorius.

Atminties funkcija:
Priekinis  Zibintas automatiskai atkuria paskutinj

‘Ev6elgn otadbpung pmatapiag: ’
I1aBep0 TPaovo: YroAetmopevn Gpoption 80-100%¢
A fvel Tpdawo: Ymohetmo popuon 79-

50%e
I1aBepd KGKKwo: YIohetmopevn dpoptian 49-25%¢

NpOAbMKUTENEH NEPUOA.
iite ¢ Te it 6arepum

HBIBCEKVI HeTMpMIME(eLla, 3a ia noaabpxare ontuman-

Ha NPOU3BOANTENHOCT U 3BATBaiiTe CbXpaHEHUeTo UM

B paspefieHO CbCToAHMe.
¢apa, 3a pa np
no Bpeme Ha C

patute CnyvaitHo
Wnu Tpakcnop-

TUpaHe.
I'Iepmonmuuo NoYUCTBAITE KOHTAKTUTE Ha ﬁarepmna,
3a la ocurypute cTabunHa pa6ota, Thid Kato 3amMbpce-
HUTE KOHTAKTW MOrar Aa NPUYMHAT NpeKbCcBaHua unu
HeCcTabunHa npou3BOANTENHOCT.

PelIlOEHO CMa3BaiiTe CUNNKOHOBUTE YNNBTHEHNA U pe3-
6GoBaHuTe YacTu Ha dapa, 3a Aa NPeAoTBpaTUTe Npex-
AeBpPeMEHHO U3HOCBaHe W Aa NOAAbpPXaTe BOﬂOyCTDI?I-
4MBaTa My USNOCT. AKO CMNMKOHOBWTE MPbCTEHN Ca
noBpefieHy, Te Tpsi6Ba Aa GbAAT CMeHeHN.
Moaabpxaiite dapa cyx u unct. Cnep ynotpe6a Bbe
BNAXHA WNW KanHW yCnoBus, MEﬁprLIeTE ro ¢ Meka,
Cyxa Kbpna, 3a ia OTCTPaHWTe 3aMbPCABAHNA ¥ BNara.
He u3non3gaiite aﬁpazwsum noyncrealmn

BooBrive KOKKWO: Y evn Goption 24-1%.
6. ANTIKATAZTATH MMATAPIAL

ZeBI5WOTE TO KaMAKL kat TOTOBETAOTE Ty pmatapia pe
TV Gvodo (+) aTpappévn TPOG T KOUTI A€ttoupyiag,
Metd v tomoBétnon, Biéwote Eava to kamdkt opiyta
yla va slaodahicete v 6woti enadr.

7. MEPIEXOMENA KOYTIOY

7.1 NpoBohéage

7.2 Tplypa kepahiice

7.3 Baan ypryopng anekevBépwonge

7.4 TuTukn Baon

7.5 Mnatapia 1ovtwy AiBiov 18650 2200mAhe
7.6 Kah@sto popuiange

7.7 Epedpikoi Saktuhol O

7.8 Kapta eyyonong.

8. ZYNTHPHIH
H

ynon Twv

WK Pa3TBOPUTENN BbPXY apa, Thil Kato Te MoraT Aa
noBpeaaT NOBbPXHOCTTA, YN/TbTHEHNATA UNK Ad HaApa-
CKar neujara.

W36arBaiite M3naraHeto Ha dapa Ha exCTpeMHU Temne-
PaTypw, Thil KaTo ToBa MOXe Aa BrowwK 6atepuaTa i Aa
nospeau BbTPeLUHNTE KOMNOHEHTH.

CbxpatsBalite Gapa Ha X1aaHO U CyX0 MACTO, Aaney
0T MpsKa CbHYeBa CBETNIWHA, 33 [a npeaoTepatute
M0BPEAY OT TONANHA.

I'Iepmonmuuo npoBepaeaﬁTe JNeHTaTa 3a rnaea 3a u3-

PHOAGYON TWY OPAVIOREVAY EpiY Tou
OWUATOC TOU TIPOBOAE UTtOpEL va BEGEL O Kivbuvo TV
an68001 TOU Kat va akupwogL T eyyonar).
Adaipéote TG pmatapiec amd Tov TipoPohéa €av
TPOKELTAL Vo amoBnkeutel yia  peyalo  Xpoviko
Suaotnpa.

®opriote Tig anobnkevpéveg pmatapieg Wvtwv Aibiou
KkaBe TéooEPLG pVES yia va Slatnprioete T BéAtioTn
anédoon Kat amopuyete Ty amobiikevor Toug o€
anopopTLopEVN KatdoTaon.

Acdahiote Tov TpoBoléa yia va amotpéete Tuyaia

HOCBaHe U A CMeHsiliTe, ako e 3a fla no-
AnbpXKATe KOMPOPT 1 NpUnAraHxe.

LED M3TOYHMKLT Ha CBETANHA B TO3U YENHNK € HecMe-
Hsiem. Korato LED focTurHe kpas Ha excnnoaralyoH-
HUS CVKVBOT, LIEMAT YenHuK TpsbBsa Aa ce CMeHn.

9. NPEAYNPEXAEHNA

BUMCOKOMHTEH3UBHATA CBETAMHA OT YeNHUKA MOXe
2 NPUYMHK yBPeXaaHe Ha oumTe. W3barsalite aa ro
HacouBare MPEKTHO B OYNTE, Thil KaTO TOBA MOXE Aa
JloBefie 10 HapaHsBaHe.

YenHUKLT MOXe Ja HaTpyna 3HauuTenHa TonauHa no
BpEMe Ha NPo/IbKUTENHa YNOTPe6a, koeTo Lie AoBefe
[I0 HarpsiBaHe Ha TAn0To. PaboTeTe BHUMATENHO, 33 Ad
wn36erHete usrapsHus.

He ocBersBaiite yenHuka B 61M30CT 10 3ananumm Be-
LecTBa, 3a 1 NPe/OTBPaTTE PUCKa OT NOKaAP.
W3non3Baiite camo 6atepum, NOCOYEHU B TEXHUYECKUTE
cneundukaumnm.

He ce onutBaiiTe Aa 3apexaate nbpeuyHn CR123A 6a-
Tepuu, Thil KaTo T0Ba MOXe Aa NOBpean YCTPONCTBOTO
W 1a NPe/iCTaBABa ONACHOCT 33 6€30NacHOCTTa.
BatepunTe CbAbpKaT BelecTsa, KOWTO MoraT fAa
HaBPe/AT Ha OKOMHATa CPe/la U YOBELIKOTO 3Apase.
N3xBbpAsiiTe r1 0TTOBOPHO.

He xBbpnsiite 6atepum B OrbH 11 He Ce onuTBaiiTe Aa
oTBapATe KOpyca M.

JIpbXKTe YenHuka aaney ot aeua.

TPOU3BOANTENST HEe HOCK OTFOBOPHOCT 3a KaKBUTO U
[ e LeTH, NPOU3TUYALLM OT HECNa3BaHeTo Ha Te3n
MHCTPyKUMK. [POM3BOANTENAT CV 3ana3sa NpaBoTo Aa
akTyanmu3upa ToBa PbKOBOACTBO. Haii-HoBaTa Bepcys
Moxe a 6b/le u3TerneHa or yebaiiTa upes cKaHMpaHe
Ha QR kopa.

10. TAPAHLINA

TapaHUMOHHMAT CPOK e 3 TOANHY 3a YenHuka v 1 rou-
Ha 3a 6atepuaTa. [lpyrvt KOMNOHEHT He ce NoKpUBaT OT
rapaHUaTa. B paMkuTe Ha rapaHUVOHHUS CPOK Aedrek-
TeH YenHUK Ui akymynatopa barepusi Moxe Aa 6bae
3aMeHeH WM BbPHAT Npu NpeACTaBAHe Ha BanuAHO
/I0Ka3aTeNcTBo 3a NOKyNka, Mpyu YCioBue ye BCUUKN
aKcecoapy Ca 3anaseHy. Ta3u OrpaHuyeHa rapaHuys
He BaXW B CefHuTe Ciyyau: HenpasunHa ynotpe6a
Ha npoaykta, Bofewa A0 NOBPea Ha BbTpelHUTe
M ; pasr nwnmn

y
flokasarencrs

GR - EAAHNIKA
Enavapoptui{Opevog mpoBoéag LED.

fag evyaplotolpe Tou emAégate To mpoidv pag!
AlaBdote To eyXeLpiSLo Xpriong L armo t xpron.

1. MPOAIATPADEY

1.1 dwtewn poi.

1.2 Xpovog Aettoupyiag.

1.3 Andataon Séapng.

1.4 'Eviaon pwtdc.

1.5 Tomog LED.

1.6 OgppLoKpacia XpWPAToq GuToC.

1.7 Twvia Séopng.

1.8 TupBatéq uratapieg.

1.9 Napdpetpot £.0680v.

1.10 Xpdvog popTiang.

1.11 BaBpdg mpoataciag amd okovn kat vypasia.

1.12 BaBpéc avtoxig o€ kpoUoeLS.

1.13 AtaotdoeLg TPoidvTog.

1.14 Bapog mpoiovtog.

1.15. YAtkd mpoi6vtog: ANoupivio, ToALavOpakiko.

* H wo0¢ petpnBnke o€ Oho Tov GUVOAKG Xpovo

Aettoupyiag, oupmEepAApBAVOpEVIV TwV TIEPLOSWY

MEWwpEVNG  oxUo¢ Tou Tpokahe(tat amé TV
3 i ¢ H

Namnara.

V3kniouBane:

Mpu BKNloYeHa Namna, HaTUCHeTe U 3afpbXTe byTo-
Ha 3a 3axpaHsaHe 3a 0,5 cekyHau, 3a Aa U3KloYuUTe
namnata, unu 3aBbpreTe MpeBKloYBaTens obpaTtHo B

1, TP pOeppavang.
TIpayATIKY anodoon evséxetal va Slapepel avahoya
e To mepLBAMNoV Aettoupyiag.

Inpeiwon: Ot mapamavw mpoStaypadés Baoilovtat
OF  EPYAOTNPLAKEG SOKIPEG YPNOLHOTIOLWVTAG TNV
pnatapia Videx Li-Ion 18650 2200mAh Tou uTtdpyet
oto andBepa atoug 21 + 3°C kat vypasia 50%-80%.
H mpaypatiki anédoon pmopei va dtadépet avdloya
e To TeptPdNhov Kat Tov TUTIO TG pmatapiag mou

luminozitate utilizatd in fiecare mod de il
si 0 restabileste data viitoare cand modul respectiv
este activat.

4. INCARCARE

Opriti lanterna frontald si deschideti capacul
protector din silicon. Conectati capatul USB-A al
cablului de incarcare la un incarcator de perete,
iar celdlalt capat la portul de incdrcare al lanternei
frontale. In timpul incarcarii, indicatorul va lumina
in rosu. Cand este complet incdrcata, indicatorul va
deveni verde. Dupd incarcare, deconectati cablul si
inchideti bine capacul protector pentru a preveni
patrunderea apei sau a prafului in lanterna frontald.

5. INDICAREA NIVELULUI BATERIEI

Cand lumina este stinsa, o singurd apdsare a
butonului de alimentare activeaza indicatorul LED
pentru a afisa nivelul rdmas al bateriei. Indicatia
ramane vizibild timp de 3 secunde, cu exceptia
cazuluiin care este opritd mai devreme printr-o alta
apasare a butonului de alimentare. De fiecare data

(EN) The product complies with the technical
regulations of Ukraine.

(UA) Bupi6 BianoBiaae TexHi4HMM pernameH-
Tam YKpaiHu.

(PL) Produkt jest zgodny z przepisami
technicznymi Ukrainy.

(€Z) Vyrobek odpovida technickym predpistim
Ukrajiny.

(SK) Vyrobok je v stlade s technickymi
predpismi Ukrajiny.

(HU) A termék megfelel Ukrajna miiszaki
el6irdsainak.

(RO) Produsul respectd reglementdrile tehnice
ale Ucrainei.

(BG) MpozyKTLT 0TroBaps Ha TeXHUueckuTe
pasnopenbu Ha YkpaiiHa.

(GR) To TPOi6V CUPHOPHWVETAL HE TOUG
TEXVIKOUG KavovLapo( Tng Oukpaviag.

(LT) Gaminys atitinka Ukrainos techninius
reglamentus.

(LV) Prece atbilst Ukrainas tehniskajiem
noteikumiem.

(EE) Toode vastab Ukraina tehnilistele
eeskirjadele.

B F
,3aKNI0YeHO") Lue 5 BKITKOYM aBTOMATUYHO.

TpoMsiHa Ha ApKOCTTa:

Pexwm ,YepBeHa CBeTIMHA": HaTiCHeTe eIHOKpaTHO
GyToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a Jja npeMuHeTe npes: Yep-
BEHO HUCKO — YepBEHO BUCOKO —> YepBEHO MUraHe.
Pexwum ,MpoxekTop”: HatucHete efiHokpaTHo 6GyToHa
3a 3ax| 3a fa ny npes: Mp pC
HUCKO HUBO —> TTPOXEKTOP CbC CPEAHO HUMBO —> Mpo-
KEKTOP C BUCOKO HYBO.

Pexwum |, lpoxekTop”: HatncHete efiHokpaTHo 6GyToHa
3a 3ax| 3a Aa ny npes: Mp pC
HUCKO HUBO —> MPOXEKTOP C CpeaHO HUBO —> Mpoek-
TOP C BUCOKO HYBO.

OyHKUMS Namer:

PenHuaT q)eHep ABTOMATUYHO 3anoMHA nocnegHata
HACTPOIAKa Ha PKOCTTa, U3M0N3BaHa BbB BCEKM PEXUM
Ha OCBETNIEHWE, N A Bb3C(TaHOBABA (N1e1BALLMA MbT, KO-
1aTo T031 PEXUM Gb/ie aKTUBMPaH.

C€

(EN) The product meets the requirements of

EU directives.

(UA) Bupi6 Bianosiaae Bumoram aupektus €C.
(PL) Produkt spetnia wymagania dyrektyw UE.
(€Z) Vyrobek spliiuje pozadavky smérnic EU.
(SK) Vyrobok spliia poziadavky smernic EU.
(HU) A termék megfelel az EU direktivak
kovetelményeinek.

(RO) Produsul indeplineste cerintele directivelor
UE

(BG) MpoayKTHT 0TroBaps Ha M3MCKBAHNATA Ha
nvpextusuTe Ha EC.

(GR) To mpoi6v TAnpoi Tig amattioeLg twy
odnyuwv tne EE.

(LT) Gaminys atitinka ES direktyvy reikalavimus.
(LV) Produkts atbilst ES direktivu prasibam.
(EE) Toode vastab EL direktiivide nuetele.

” ,3a Ma " namnara.
Axo ¢ e 3 p Ha npe-
I pexim (¢ Ha  xpnouy ftat

2. ENIZKOMHZIH NPOIONTOX

2.1 Neplatpodikdg Stakdmenge
2.2 Kouprti Aettoupyiage

2.3 Evéei€n otdbpng pmarapiage
2.4 00pa poptionee

2.5 Kamdku akpou.

3. OAHTIEX AEITOYPTIAZ

Evepyoroinon:

Me T Aapma KAELSwpévn, TEPLOTPEPTE Tov Slakdmn
Sefldotpoda amd 1o «Kheldwpa» oty embupnt
Aettoupyia: Kokkwo ¢wg, MpoBolé éag 1

py \on katd T ] 11 T petadopd.

KaBapilete meplodika tig emadéc g pratapiag yia va
Slacahioete atabepr Aettoupyia, kaBwG oL BPWHIKES
enadéq propolv va ipokahéaouy Slakomeg i aotadi
anésoor.
Awnaivete Taktikd g othikovolyeg oppayideq kat ta

poeLdif épn tou TpoBoléa yiava péete v
mpowpn $pBopd kat va Statnpricete Ty adiaBpoyn
akepaldtTd tou. Edv ot Saktvhiot olikévng eivat
KATEOTPAYIEVOL, TIEEL vV avTikataotafoly.
Awtnpeite Tov poPoléa oTeyvd kat kabapo. Metd
™) Xprion o€ uypég 1) AaoTwdelg auvikeg, okouttiote
Tov e éva pakakd, oTeyd mavi yia va adatpéoete
T Bpwd kat ™y uvypasia. Mnv xpnotpomoteite
Nelavtika kaBaplotika 1 Stahute otov mpoBoléa,
KkaBwg pmopei va pokakéoouv {npuid oty emddveta,
0T Ghpay(SEC ) OTLC ypATTOUVLEG TOU GaKoU.
Anodlyete v €ékBeon tou TpoBoléa Of akpaieg
Bepplokpaoie¢, kabwg avtd pmopel va umoPabpioel
TNV pratapia Kat va pokahéoet {Nuid ota eowteptkd
efapripara.
AnoBnkevote Tov poBohéa og Spoaepd, Enpd pépog,
HaKptd amé to dpeco NMakd ¢pwg, yia va amodlyete
{npiég amo t Beppdtnra.
EXéyxete TeploSika to otiplypa kepahic yia ¢pBopa
Kal avTKataotiote To, edv elvat anapattnto, yia va
SLaTNPAOETE TNV AVEDT) Kat TNV EGapHOY.
H myR ¢wtog LED oe autév tov mpoPodéa Sev
avtikabiotatat. ‘Otav to LED ¢tacel oto téhog
¢ Sidpketag Lwig Tou, TPEMeL va avtikataotabel
©OAOKANpOG 0 TIpoBOAEa.

9. MPOEIAOTOIHZEIY

To dwg vPnAAg évtaong ané tov mpoPoléa pmopei va
nipokahéoel BAAPN oTa pdtia. AModUyETE va To plyVeTe
anevBeiaq ota pdua, kabug pmopei va TpokAnBei
TPAUPATIOPSG.

0O mpoPoléag pmopel va OUGOWPENOEL ONUAVTIKY
BeppdTnTa Katd T SLAPKELA TIAPATETAEVNG XPHONG,
TIPOKAAWVTAG UTIEPBEPHLAVON TOU GWHATOS. XeLPLOTE(TE
i€ IposoY1 yLa va amodUyETe eykadpata.

Mnv piyvete Tov ipoBoéa Kovtd of edpAeKTES OUTTE]
VL0 VOl ATTOTPEETE TOV KivELVO TIUPKAYLAG.
Xpnopomoteite pévo pmatapieg mou kabopilovtat otig
TEXVIKEG TIpOSLaypadeC.

Mnv  emyepfioete  va  optioete  TPWTOVEVE(]
pratapieq CR123A, kabwg autd pmopel va Tpokaréoe
{Nd ot ouokeur ) va amoteléoel kivduvo yia v
acdaela.

OL pnatapieq TepLéouv ouaieq ToU pmopel va
BAdpouy To TEpRAMOV Kkat TV avBpwtvy vyela.
Anoppitpte Tig umebBuva.

Mnv Tetdre Tiq pmatapieg ot pwtid i pnv emyelpeite
va avoifete To mepiBANpa Toug.

Kpatrjote Tov ipoPohéa pakptd armd maisid.

0 Kataokevaotig Sev Gepel €uBlvn yia TuyGv NpLEg
TOU TIPOKUTITOUV aMO TN P TAPNON QUTGV Twv
odnyv. 0 Kataokevaotig Slatnpel 0 Skaiwpa
VA EVNHEPWOEL aUTO TO eyyewpidlo. Mmopeite va
KkateBaoete v o mpdopatn €kSoon amé Tov
LOTGTOMO GaPEVOVTA TOV KWSLKS QR.

10. EITYHIH
H TepioSog eyyunong eivat 3 € yua tov ipoforéa
kat 1 étog ya v pmatapia. ANa efaptipata
Sev kaAOmrovtal amé wy eyyonon. Eviég g
meptédou eyyonang, évag ehattwpatikés mpoBohéag
i pa  enavadopuldpevn pmatapia  pmopel va
abel | va padel pe v Tpookopon
£€yKupng amosel§ng ayopdg, umé v mpoimobean 6Tl
Satnpouvtat OAa ta agecoudp. AuTi 1) TEEPLOPLOLEVN
eyyono Sev woyveL otig akdhovBeg mepTTwoelg: Kaki
XPAON TOU TIPOIGVTOG Tou éxeL WG amotéhepa Inud
ota eowteptkd Tov e€aptipatas Mn efouctodotnpévn
amoouvappohéynon 1 améSeln  onpavtikig
pnxavikiq nudge Znpd mou mpokaheftat amé
avwtépa Bia.

LT - LIETUVIY
Tkraunamas LED priekinis Zibintas.

Dékojame, kad pasirinkote masy gaminj! Pries
naudodami perskaitykite naudotojo vadova.

1. SPECIFIKACIJOS

1.1 Sviesos srautas.

1.2 Veikimo laikas.

1.3 Spindulio atstumas.
1.4 Sviesos intensyvumas.
1.5 LED tipas.

1.6 Sviesos spalvos temperatira.
1.7 Spindulio kampas.

1.8 Suderinamos baterijos.
1.9 Jvesties parametrai.
1.10 Tkrovimo laikas.

Tuvduacpévo dpwg (Turbo) yia va zvsﬁvorr(o[ﬁosts m
Aapma.

Ipnoo:

Me ) Adpma avappévn, Tatiote Tapatetapéva
10 koupmi Aettoupyiag yia 0,5 Seutepolemta yia va
opnoete ™ Aduma f) TEPLOTPEYTE Tov Slakdmtn Tiow
ot Béon «Khei yuava Py fOETE Kat va

)i ¢

(EN) Environmental protection. It is forbidden to dispose of the product together with general waste. A used or damaged product should be disposed of in accordance with the Directive on

.11 Apsaugos nuo dulkiy ir drégmés laipsnis.

1.12 Atsparumo smagiams laipsnis.

1.13 Gaminio matmenys.

1.14 Gaminio svoris.

1.15. Gaminio medziagos: aliuminis, polikarbonatas.

* Sviesos galia matuojama per visg veikimo laika,
iskaitant laikotarpius, kai galia sumazéjo del
jmontuotos apsaugos nuo  perkaitimo. Tikrasis
veikimas gali skirtis priklausomai nuo darbo aplinkos.

rySkumo naudota kiekvi apsvietimo
rezime, ir atkuria jj kit karta jjungus t3 rezima.

4. IKROVIMAS

Bjunkite priekinj Zibinta ir atidarykite apsauginj
silikoninj dangtelj. Prijunkite jkrovimo laido USB-A
galg prie sieninio jkroviklio, o kita gal - prie priekinio
Zibinto jkrovimo prievado. [krovimo metu indikatorius
Svietia raudonai. Kai visiskai jkrautas, indikatorius
tampa Zalias. krovus, atjunkite laidg ir sandariai
uzdarykite apsauginj dangtelj, kad | priekinj Zibinta
nepatekty vanduo ar dulkes.

5. AKUMULIATORIAUS [KROVIMO LYGIO INDIKACI)A
Kai lemputé ijungta, vieng karta paspaudus maitinimo
mygtuka, jsijungia LED indikatorius, rodantis likusj
akumuliatoriaus lygj. Indikatorius lieka matomas
3 sekundes, nebent jis buty iSjungtas anksciau dar
karta paspaudus maitinimo mygtukg. Kiekvieng karta
jjungus lempute, akumuliatoriaus lygio indikatorius
automatikai pasirodo 3 sekundéms. Kai jungiklis
nustatytas j ,UZrakinti’, akumuliatoriaus lygio
negalima patikrinti.

Akumuliatoriaus lygio indikatorius:

Nuolat Sviecianti Zalia spalva: liko 80-100 % jkrovos;
Mirksinti Zalia spalva: liko 79-50 % jkrovos;

Nuolat vieianti raudona spalva: liko 49-25 % jkrovos;
Mirksinti raudona spalva: liko 24-1 % jkrovos.

6. BATERI)OS KEITIMAS

Atsukite galinj dangtelj ir jdékite baterija anodu (+)
nukreiptu j maitinimo mygtuka. [déje, sandariai
uzsukite galinj dangtelj, kad uZtikrintuméte tinkama
kontakta.

7. DEZUTES TURINYS

7.1 Priekinis Zibintas;

7.2 Galvos juosta;

7.3 Greito atleidimo laikiklis;

7.4 Standartinis laikiklis;

7.5 Licio jony akumuliatorius 18650 2200 mAh;
7.6 Ikrovimo laidas;

7.7 Atsarginiai sandarinimo Ziedai;

7.8 Garantiné kortelé.

8. PRIEZIURA

Priekinio Zibinto korpuso sandariy daliy iSardymas gali
pakenkti jo veikimui ir panaikinti garantija.

Jei priekinis Zibintas bus laikomas ilga laikg, iSimkite
i$ jo baterijas.

Tkraukite laikomus li¢io jony akumuliatorius kas
keturis ménesius, kad iSlaikytuméte optimaly veikima,
ir venkite jy laikyti iSsikrovusiy.

Uzfiksuokite priekinj Zibinta, kad iSvengtuméte
atsitiktinio jjungimo saugojimo ar transportavimo
metu.

Periodiskai valykite iatori kad

pogu, lai parslégtos starp
Zems sarkans apgaismojums —> Augsts sarkans
apgaismojums —> Mirgojosa sarkana gaisma.
ProZektora rezims: Vienreiz nospiediet ieslég3anas/
izslegsanas pogu, lai parslégtos starp Zems prozektora
apgaismojums —> Vidgjs prozektora apgaismojums —
Augsts prozektora apgaismojums.

ProZektora rezims: Vienreiz nospiediet ieslég3anas/
izslegsanas pogu, lai parslégtos starp Zems prozektora
apgaismojums —> Vidgjs prozektora apgaismojums —
Augsts prozektora apgaismojums.

Atminas funkcija:

Pierejais lukturis automatiski atceras pedéjo spilgtuma
iestatij kas i katra j
reZima, un atjauno to nakamaja reizé, kad Sis rezims
tiek aktivizéts.

4. UZLADE

Izsledziet lukturi un atveriet aizsargvacinu. Pievienojiet
uzlades kabela USB-A galu sienas ladétajam un otru
galu - luktura uzlades portam. Uzlades laika indikators
iedegsies sarkana krasa. Kad lukturis bas pilniba
uzladéts, indikators iedegsies zala krasa. Péc uzlades
atvienojiet kabeli un ciesi aizveriet aizsargvacinu, lai
noveérstu Gdens vai putek|u ieklasanu lukturt.

5. AKUMULATORA LIMENA INDIKATORS

Kad indikators ir izslégts, vienreiz nospiezot
ieslégsanas/izslegsanas pogu, tiek aktivizéts LED
indikators, kas parada atlikuso akumulatora limeni.
Indikators paliek redzams 3 sekundes, ja vien tas
iepriek§ netiek izslegts ar vél vienu ieslégSanas/
izslegSanas pogas nospieSanu. Katru reizi, kad
indikators tiek ieslégts, akumulatora limena indikators
automatiski paradas uz 3 sekundém. Kad slédzis
ir iestatits uz “Blokét”, akumulatora limeni nevar
parbaudit.

Akumulatora lfmena indikators:

Pastavigi zala: atlikusais uzlades [imenis 80-100%;
Mirgojosa zala: atlikusais uzlades limenis 79-50%;
Pastavigi sarkana: atlikusais uzlades limenis 49-25%;
Mirgojosa sarkana: atlikuais uzlades limenis 24-1%.

6. AKUMULATORA NOMAINA

Atskravéjiet gala vacinu un ievietojiet akumulatoru
ar anodu (+) pretT ieslég3anas/izslégsanas pogai. Péc
ievietosanas ciesi pieskravéjiet gala vacinu atpakal, lai
nodroginatu pareizu kontaktu.

7. KASTES SATURS

7.1 Galvas lukturis;

7.2 Galvas saite;

7.3 Atras atbrivo3anas turétajs;

7.4 Standarta turétajs;

7.5 Litija jonu akumulators 18650 2200mAh;
7.6 Uzlades kabelis;

7.7 Rezerves O veida gredzeni;

7.8 Garantijas karte.

8. APKOPE
Luktura korpusa noslégto dalu izjaukSana var

)
uztikrintuméte stabily veikima, nes nesvarts kontaktai
gali sukelti sutrikimus ar nestabily veikima.
Reguliariai sutepkite priekinio Zibinto silikoninius
sandariklius ir sriegines dalis, kad i ¢

pasliktinat ta darbibu un anulét garantiju.

Iznemiet baterijas no luktura, ja tas tiks uzglabats
ilgstosi.

Uzladgjiet uzglabatos litija jonu akumulatorus ik péc

pr ] ir atsparumg
vandeniui. Jei silikoniniai Ziedai paZeisti, juos reikia
pakeisti.

Laikykite priekinj Zibint sausg ir Svary. Po naudojimo
Slapiomis ar purvinomis salygomis nuvalykite ji
mink$tu, sausu skuduréliu, kad paSalintuméte
nesvarumus ir drégme. Nenaudokite abrazyviniy
valikliy ar tirpikliy priekiniam Zibintui valyti, nes jie
gali pazeisti pavirsiy, sandariklius arba subraizyti lesj.
Venkite priekinio Zibinto ekstremaliy temperatdry, nes
tai gali pazeisti iatoriy ir vidinius komy 3
Laikykite priekinj Zibintg vésioje, sausoje vietoje, toliau
nuo tiesioginiy saulés spinduliy, kad isvengtuméte
karstio sukeliamos Zalos.

Reguliariai tikrinkite galvos juosta, ar ji nesusidévéjusi,
ir prireikus pakeiskite ja, kad ji baty patogi ir gerai
priglundanti.

Sio priekinio Zibinto LED 3viesos Saltinis yra
nekeiciamas. Kai LED Sviesos diodas pasiekia savo
tarnavimo laika, reikia pakeisti visg priekinj Zibinta.

9. ISPEJIMAL
Didelio intensyvumo priekinio Zibinto Sviesa gali
pateisti akis. Venkite Sviesti tiesiai  akis, nes galite
susizaloti.

Iigai naudojant priekinis Zibintas gali sukaupti daug
Silumos, todél kinas gali jkaisti. Elkités atsargiai, kad
iSvengtuméte nudegimy.

Nesvieskite priekinio Zibinto Salia degiy medziagy, kad
iSvengtuméte gaisro pavojaus.

Naudokite tik techninése specifikacijose nurodytas
baterijas.

Nebandykite jkrauti pagrindiniy CR123A baterijy, nes
tai gali sugadinti prietaisg arba kelti pavojy saugai.
Baterijose yra medZiagy, kurios gali pakenkti aplinkai ir
Zmoniy sveikatai. ISmeskite jas atsakingai.
Nemeskite baterijy j ugnj ir nebandyki

Cetriem ménes lai optimalu veiktspéju,
un izvairieties no to uzglabasanas izladéta stavokli.
Blokgjiet lukturi, lai novérstu nejausu aktivizésanu
uzglabasanas vai transportésanas laika.

Periodiski notiriet akumulatora kontaktus, lai
nodroinatu stabilu darbibu, jo netiri kontakti var
izraisit darbibas partraukumus vai nestabilu darbibu.
Regulari ieellojiet luktura silikona blives un vitnotas
dalas, lai noverstu priekslaicigu nodilumu un saglabatu
ta adensnecaurlaidibu. Ja silikona gredzeni ir bojati, tie
ir janomaina.

Turiet lukturi sausu un tiru. P&c lieto3anas mitros vai
dublainos apstaklos noslaukiet to ar mikstu, sausu
dranu, lai nonemtu netirumus un mitrumu. Nelietojiet

abrazivus tirisanas lidzek|us vai Skidinatajus uz luktura,

2.4 Laadimisport;
2.5 Otsakate.

3. KASUTUSJUHEND

SISSEliilitamine:

Kui lamp on lukustatud, keerake lilitit paripdeva
asendist ,Lukusta” soovitud reZiimi: punane tuli,
prozektor, prozektor voi kombineeritud tuli (turbo),
et lamp sisse liilitada.

VALJAlilitamine:

Kui tuli on sisse lilitatud, hoidke toitenuppu 0,5
sekundit all, et tuli valja lilitada, voi keerake liliti
tagasi asendisse ,Lukusta”, et lamp vlja lilitada ja
lukustada.

Kui tuli on valja lilitatud, lilitab lliti mis tahes
refiimi (valja arvatud ,Lukusta”) keeramine selle
automaatselt sisse.

Heleduse muutmine:

Punase tule reziim: Vajutage tiks kord toitenuppu, et
vahetada vahel Madal punane — Tugev punane —
Vilkuv punane.

Prozektori reziim: Vajutage ks kord toitenuppu,
et vahetada vahel Madal prozektor — Keskmine
prozektor — Tugev prozektor.

Prozektori reziim: Vajutage ks kord toitenuppu,
et vahetada vahel Madal prozektor — Keskmine
prozektor — Tugev proZektor.

Mélufunktsioon:

Pealamp maletab automaatselt iga valgustusreZiimi
viimast heleduse seadistust ja taastab selle jargmisel
korral, kui see reziim aktiveeritakse.

4. LAADIMINE
Liilitage esilamp valja ja avage kaitsev silikoonkork.
Uhendage laadimiskaabli USB-A ots seinalaadijaga ja
teine ots esilampi laadimisporti. Laadimise ajal poleb
indikaator punaselt. Kui aku on taielikult laetud,
muutub indikaator roheliseks. Parast laadimist
tihendage kaabel lahti ja sulgege kaitsekork kindlalt,
et valtida vee vGi tolmu sattumist esilampi.

5. AKU LAETUSE NAIDIK

Kui tuli on kustunud, aktiveerib toitenupu tihekordne
vajutus LED-i i, mis néitab aku jarelejaa
taset. Naidik jaab nahtavaks 3 sekundiks, kui seda
pole varem toitenupu iihekordse vajutusega valja
lilitatud. Iga kord, kui tuli sisse liilitatakse, iimub
aku laetuse indikaator automaatselt 3 sekundiks. Kui
liiliti on asendis ,Lukusta”, ei saa aku laetuse taset
kontrollida.

Aku laetuse taseme indikaator:

Pusiv roheline: 80-100% laetuse taset;
Vilkuv roheline: 79-50% laetuse taset;
Piisiv punane: 49-25% laetuse taset;
Vilkuv punane: 24-1% laetuse taset.

6. PATAREIDE VAHETUS

Keerake otsakork lahti ja sisestage aku nii, et anood
(+) oleks toitenupu poole. Parast sisestamist keerake
otsakork tihedalt tagasi, et tagada korralik kontakt.

7. KARBIS SISU

7.1 Pealamp;

7.2 Peavoru;

7.3 Kiirkinnitusega hoidik;

7.4 Standardhoidik;

7.5 Li-ioonaku 18650 2200mAh;
7.6 Laadimiskaabel;

7.7 Varu-O-rongad;

7.8 Garantiikaart.

8.HOOLDUS

Esilaterna korpuse suletud osade lahtivtmine véib
kahjustada selle joudlust ja tiihistada garantii.
Eemaldage esilaternast patareid, kui seda pikemat
aega hoiustatakse.

Laadige hoiustatud liitiumioonakusid iga nelja kuu
tagant, et sailitada optimaalne joudlus, ja véltige
nende hoidmist tiihjana.

Lukustage esilatern, et valtida juhuslikku
aktiveerimist hoiustamise vGi transportimise ajal.
Puhastage aku kontakte perioodiliselt, et tagada
stabiilne t66, kuna mdardunud kontaktid vdivad
po da kat i voi ilset joudlust.
Maarige re esilaterna silik i id ja
keermestatud osi, et valtida enneaegset kulumist
ja sdilitada selle veekindlus. Kui silikoonrdngad on
kahjustatud, tuleb need valja vahetada.

Hoidke esilatern kuiva ja puhtana. Pérast kasutamist
marjas voi porises keskkonnas piihkige see pehme
ja kuiva lapiga mustuse ja niiskuse eemaldamiseks.
Arge kasutage esilaternal abrasiivseid

jo tie var sabojat virsmu, blives vai saskrapét lécu.
Tzvairieties no luktura paklausanas ekstremalam
temperatdram, jo tas var noardit akumulatoru un
sabojat iek3gjas sastavdalas.

Uzglabajiet lukturi vésa, sausa vieta, prom no
tieSiem saules stariem, lai novérstu karstuma raditus
bojajumus.

Regulari parbaudiet galvas saiti, vai nav nodiluma
vai nodiluma, un nomainiet to, ja nepieciesams, lai
saglabatu komfortu un piemérotibu.

ST pieres luktura LED gaismas avots nav nomainams.
Kad LED gaismas avots sasniedz sava kalpo3anas laika
beigas, viss pieres lukturis ir janomaina.

9. BRIDINAJUMI

Pieres luktura augstas intensitates gaisma var izraisit
acu bojajumus. Izvairieties spidinat to tiesi acis, jo tas
var izraisit traumas.

Iigstosas lietoSanas laika pieres lukturis var uzkrat
ievérojamu siltumu, ka rezultata kermenis var sakarst.
Rikojieties uzmanigi, lai izvairitos no apdegumiem.
Nespidiniet pieres lukturi viegli uzliesmojoSu vielu
tuvuma, lai noverstu ugunsgréka risku.

atidaryti jy
korpuso.

Laikykite priekinj Zibinta vaikams nepasiekiamoje
vietoje.

Gamintojas neatsako uZ jokia Zala, atsiradusia dél Siy
instrukcijy nesilaikymo. Gamintojas pasilieka teise
atnauijinti $j vadova. Naujausia versija galima atsisiysti
i8 svetainés nuskaitant QR koda.

10. GARANTIJA

Priekinio Zibinto garantinis laikotarpis yra 3 metai, o
akumuliatoriaus - 1 metai. Kitiems komponentams
garantija netaikoma. Garantiniu laikotarpiu sugedusj
priekinj Zibint3 arba jkraunamg akumuliatoriy
galima pakeisti arba graZinti pateikus galiojantj
pirkimo jrodyma, jei yra iSsaugoti visi priedai. Si
ribota garantija netaikoma Siais atvejais: netinkamas
gaminio naudojimas, dél kurio pazeidZiami jo
vidiniai komponentai; neteisétas iSardymas arba yra
dideliy mechaniniy pazeidimy; Zala, atsiradusi dél
nenugalimos jégos aplinkybiy.

LV - LATVIESU
Uzladejams LED pieres lukturitis.

Paldies, ka izvélejaties masu produktu! Ludzu, pirms
lieto3anas izlasiet lietotaja rokasgramatu.

1. SPECIFIKACIJAS

1.1 Gaismas plusma.

1.2 Darbibas laiks.

1.3 Stara attalums.

1.4 Gaismas intensitate.

1.5 LED tips.

1.6 Gaismas krasas temperatiira.
1.7 Stara lenkis.

1.8 Saderigi akumulatori.

1.9 Ievades parametri.

1.10 Uzlades laiks.

1.11 Putek|u un mitruma aizsardzibas pakape.
1.12 Triecienizturibas pakape.
1.13 Produkta izméri.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Contact your local recycling organization for more details.

(UA) OxopoHa HaBKONMLUHBOTO CepefoBiMLLa. 3a60POHSETLCS YTUNi3yBaTh ngi6 pa3oM i3 3aranbHUMK BiaxoAamu. Bukopuctanuii abo nowkomxeruit Bupi6 cnip ymniaysam BiZANOBIAHO A0

HopM [lpekTuBy WoAo BianpaubosaHoro EnektpuyHoro i EnektpoxHoro obnagHatHs (BEEO). 3a 6inblu aeTanbHol iHGOpPMALLiElo 3BepHITbCS A0 BaLLOi perioHanbHol opraHisauii 3 nepe-

pobku.

(PL) Ochrona $rodowiska. Zabrania sie wyrzucania produktu razem z odpadami komunalnymi. Zuzyte lub uszkodzone baterie nalezy utylizowac zgodnie z dyrektywa w sprawie zuzytego sprzetu
ie  lokalna organizacja zajmujaca sie recyklingiem.
ym odpadem. PouZité nebo poskozené baterie by mély byt zlikvidovény v souladu se smérnici o odpadu z
ych zafizeni (WEEE). Dali podrobnosti vdm poskytne mistni recyklacni organizace.
(SK) Ochrana Zivotného prostredia. Je zakdzang likvidovat vyrobok spolu s beznym odpadom. PouZité alebo poSkodené batérie by sa mali likvidovat v stlade so smernicou o odpade z

elektrycznego i elektronicznego (WEEE). Aby uz

elektrickych a elektronic

fskac’ wiecej informacji, skontaktuj
(€Z) Ochrana Zivotniho ﬁrostredl’. Je zakdzano likvidovat vyrobek spolecné s béi

elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE). DalSie podrobnosti vam poskytne miestna recyklaénd organizacia.
(Hi

52016 irdnyelv (WEEE) szerint kell értalmatlanitani. Tovabbi részletekért forduljon a helyi Gjrahasznosité szervezethez.
(RO) Protectia mediului. Este interzisa aruncarea produsului impreuna cu deseurile generale. Bateriile uzate sau deteriorate trebuie eliminate in conformitate cu Directiva privind deseurile
de echipamente electrice si electronice (DEEE). Va rugam sa contactati organizatia locald de reciclare pentru mai multe informatii.

(BG) OnassaHe Ha OKonHaTa cpesa. 3abpaHeHo e M3XBLPASHETO Ha NPOAYKTa 3aeAHO ¢ 6UTOBIUTE OTNAABLM. 3non3BaHuTe unn noBpefeHy 6atepun TpsibBa Aa ce U3XBBPAAT B CbOTBETCTBHE C
[lnpekTviBaTa 3a 0TNAZbLM OT ENEKTPUYECKO 1 eNeKTPOHHO 06opyaBaHe (WEEE). CBbpkeTe ce € MeCTHaTa opraHy3aLis 3a peunknvpatxe 3a noseye NoApobHOCTY.

(GR) Tnv mpootaaia tou eptBdovrog. Atayopedetat n andppupn tou mpoidvrog pali e ta yevika andBAnta. OLpnotpomounpéves fj KaTeaTpappéves pratapieg Ba mpémet va amoppimrovtat
a0pdwva pe v 08nyia yia ta AmépAnta HAektpikou kat Hhektpovikol E§omALapol (AHHE). ETiKOWWVAOTE |E TOV TOTIKG 0pYAVIGHO QVaKOKAWGNG YL TIEPLOGOTEPEC NETTTOUEPELEG.

(LT) Aplinkos apsauga. Produktg iSmesti kartu su bendromis atliekomis draudziama. Panaudotos arba sugadintos baterijos turi bati iSmestos pagal Elektros ir elektroninés jrangos atlieky

(EETA) direktyva. Noredami gauti daugiau informacijos, susisiekite su vietine perdirbimo organizacija.

(LV) Vides aizsardziba. Produktu aizliegts izmest kopa ar visparéjiem atkritumiem. Izlietotas vai bojatas baterijas ir jaiznicina saskana ar Direktivu par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem (EEIA). Lai iegaitu stkaku in ormaciH'U, sazinieties ar vietgjo parstrades organizacie{u.
(EE) Keskkonnakaitse. Toodet on keelatud utiliseerida koos iildjadtmetega. Kasutatud voi

direktiivile. Lisateabe saamiseks vdtke iihendust kohaliku taaskasutusorganisatsiooniga.

ahjustatud akud tuleb utiliseerida vastavalt elektri- ja elektroonikaseadmete jadtmete (WEEE)

I jiet tikai specifikacijas noraditas
baterijas.
Neméginiet uzladét primaras CR123A baterijas, jo tas
var sabojat ierici vai radit drosibas apdraudéjumu.
Baterijas satur vielas, kas var kaitét videi un cilvéku
veselibai. Atbrivojieties no tam atbildigi.
Nemetiet baterijas uguni un neméginiet atvért to
korpusu.
Turiet pieres lukturi bérniem nepieejama vieta.
Razotajs nav atbildigs par jebkadiem bojajumiem, kas
radusies o noradijumu neievéro3anas dél. RaZotajs
patur tiesibas atjauninat So rokasgramatu. Jaunako
versiju var lejupieladét no timekla vietnes, skengjot
kodu.

10. GARANTIJA

Garantijas periods ir 3 gadi galvenajam lukturim un
1 gads akumulatoram. Citam sastavdalam garantija
neattiecas. Garantijas laika bojatu galveno lukturi
vai uzladéjamo akumulatoru var apmainit vai
atgriezt, uzradot derigu pirkuma apliecinajumu, ja
tiek saglabati visi piederumi. ST ierobezota garantija
neattiecas uz Sadiem gadijumiem: Produkta nepareiza
lietosana, kuras rezultata tiek bojatas ta ieksgjas

vai pieradijumi par
i Bojajumi, ko

izraisijis neparvarama vara.

EE - EESTI
Laetav LED-pealamp.

Téname teid meie toote valimise eest! Palun lugege
enne kasutamist kasutusjuhendit.

1. SPETSIFIKATSIOONID
1.1Valgusvoog.

1.2 Todaeg.

1.3 Kiire ulatus.

1.4 Valguse intensiivsus.

1.5 LED-i tiitip.

1.6 Valguse vérvitemperatuur.
1.7 Kiire nurk.

I id ega lahusteid, kuna need vdivad
kahjustada pinda, tihendeid vGi kriimustada latse.
Viltige esilaterna jatmist d&armuslike temperatuuride
katte, kuna see vdib akut kahjustada ja sisemisi
komponente kahjustada.

Hoidke esilaternat jahedas, kuivas ja otsese
péikesevalguse eest kaitstud kohas, et valtida
kuumakahjustusi.

Kontrollige peapaela regulaarselt kulumise suhtes
javahetage see vajadusel vilja, et sailitada mugavus
jasobivus.

Selle esilaterna LED-valgusallikas ei ole vahetatav.
Kui LED-valgusallika kasutusiga 1dpeb, tuleb kogu
esilatern valja vahetada.

9. HOIATUSED

Esilaternast tulev valgustugevus vdib pdhjustada
silmakahjustusi. Véltige otse silma suunamist, kuna
see vdib pohjustada vigastusi.

Pikaajalise ~ kasutamise ajal  vdib esilatern
markimisvaarselt  kuumeneda, mistdttu  keha
kuumeneb. Kasitsege ettevaatlikult, et valtida
poletusi.

Arge suunake esilaternat tuleohtlike ainete ldhedale,
et valtida tulekahju ohtu.

Kasutage ainult tehnilistes kirjeldustes tapsustatud
patareisid.

Arge proovige laadida CR123A patareisid, kuna see
vdib seadet kahjustada vdi kujutada endast ohtu.
Patareid sisaldavad aineid, mis vdivad kahjustada
keskkonda ja inimeste tervist. Havitage need
vastutustundlikult.

Arge visake patareisid tulle ega proovige nende
korpust avada.

Hoidke esilatern lastele kattesaamatus kohas.

Tootja ei vastuta kahjude eest, mis tulenevad nende
juhiste eiramisest. Tootja jatab endale diguse seda
kasutusjuhendit ajakohastada. Uusima versiooni
saab veebisaidilt alla laadida QR-koodi skannimise
teel.

10. GARANTII

Pealampi garantilaeg on 3 aastat ja aku puhul
1 aasta. Teised komponendid ei kuulu garantii
alla. Garantiiaja jooksul saab defektse pealampi
Voi laetava aku vahetada voi tagastada kehtiva
ostutdendi esitamisel, tingimusel et kdik lisatarvikud
on alles. See piiratud garantii ei kehti jargmistel
juhtudel: toote vaarkasutamine, mis pohjustab
sisemiste komy id i li
lahtivétmine  v6i  markimisvaarse mehaanilise
kahjustuse tunnused; vaaramatu jou pdhjustatud
kahjustused.

www.videx.ua
www.videx.com.pl

The batch number indicated on the packaging. The production date
indicated on the product and its packaging in format of MM.YY
(M- month; Y- year). The battery can be stored separately from the
flashlight before use for no more than 5 years from the date of

) Kérnyezetvédelem. Tilos a terméket az altalanos hulladékkal egyitt drtalmatlanitani. A haszndlt vagy sérilt akkumuldtorokat az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairl

manufacture. The battery’s manufacture date is indicated on its body
in the format MM.YY (M - month; Y - year).

Homep naprii, 3a3HayeHwit Ha ynakosui. [lata BUPOOHNLTBA, 3a3Ha-
YeHa Ha BMPOGi Ta iforo ynakosL, y dopmari MM.PP (M - micaup; P
~ piK). TepMiH 36epiranHa aKyMgnmopa OKpeMO Bif NixTapsi 40 novar-
Ky ekcnnyartallll CTaHOBUTb He

HuuTBa. [lata BUpOGHMLTBA aKyMynaTopa BKasaHa Ha ioro kopmyci y
$opmati MM.PP (M - micsub; P - pik).

Bupi6 Bignosigae sumoram ACTY EN IEC 55015:2021, ACTY EN
61547:2016, AICTY EN IEC 61000-3-2:2019, ACTY EN 61000-3-3:2017,
[ACTY EN 62321:2014, AICTY EN 50581:2014.

inblwe 5 pokis BiA Aath iioro BUpob6-

(UA)  Bupobhuk: MM «Annerpo-ont», Byn. epois Mapiynons, 106-X,

M. KponusHuubkuit, Ykpaita, 25004. Ten. +38(050)5675757. BupobneHo

Ha BUPOBHUYNX NOTYXHOCTSX Hikxait Icen [leiini 103 Ko T/, Anpeca:
Cinia TayH, HiHxait, HiHb0, Y3eu3sH, Kutaii.
(PL) Importer: Allegro Opt Sp. z 0.0., ul. Mierzeja Wislana 11, 30-732
Krakow, Polska. Wyprodukowano w Chinach

Made in China

Producer/Producent: Allegro-opt PE, 106-ZH Herolv Mariupolia, Kropyvnytskyi, 25004, Ukraine.



